Dezélni zakonik in vladni list
Lrajnsko Kronovino.
XIV. Dél. IL Tétaj 1850.

Izdan in razposlan 4. maliga Serpana 1850,

T — p /s

Pregled zapopada:

» Stran
St. 276. Razpis o. k. krajnskiga poglavarstva od 16. Roznika 1850. Rarglas zacasne srenjske postave za
Ljubljano in predpisa zastran opravilstva sadanjiga Ljubljanskiga srenjskiga odbora zavoljo vpe- :
ljave te srenjske postave .. ... ... O o R T o e e el o o 200

Landes - Gesetz- und Regérungs -Blatt

fiir das

Hronland HKrain.
X1V. Stick. II. Jahrgang 1850.

Ausgegeben und versendelt am 4. Juli 1850.

Inhalts - Uebersicht:

Seite
Nr. 276. Erlass der k. k. Statthalterei fiir Krain vom 16. Juni 1850. Kundmmachung der provisorischen
Gemeinde - Ordnung fiir Laibach und der Vorschrift tiber dic Wirksamkeit des dermaligen Lai-

bacher Gemeinde-Ausschusses behufs der Einfiihrung dieser Gemeinde-Ordnung . . . . . . . . .. 200

TTTTT—— e

¥V Ljubljani. Natisnila Rozalija Eger. — ELaibach. Druck aus der Eger'schen Buchdruckerei,



200

276.
Razpis c. ki krajnskiga, poglavarsiva od 16. Roznika 1850.

Razglas zacasne srenjske post-ve za deielno glavno mesto Ljubljano in predpisa

zastran opravilstva ludungi‘u Iénqunlkl‘l srenjskiga odboru zavoljo vpeljave té
srenjske postuve 4.1

0d njegoviga Velicanstva potérjeﬁa zaéasna srenjska postava za dezelno glav-
no mesto Ljubljano od 9. Roznika 1850 in od c. k. ministerstva znotranjih opra-
vil 11. Roznika 1850 dani predpis zastran opravilstva sadanjiga Ljubljanskiga
srenjskiga odbora zavoljo vpeljave 16 zabasne srenjske postave se po zaukazu c. k.
ministerstva znotranjih opravil od 11. Roznika 1850 st. 11926 po dezelnim za-
koniku in vladnim listu s tém razglasi. ' '

Gustav grof Chorinsky | r,

poglavar.
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276.
Erlass der k. k. Stalthalterei fir Krain vom 16. Juni 1850.

Kundmachung der provi:oﬂ:cleu'eemiude-Ordn‘m-y fiir die Landeshauptstadt
Laibach und der Vorschrift iber die Wirksamkeit des dermaligen Laibacher Ge-
meinde- Ausschusses behufs der Einfiikrung dieser Gemeinde-Ordnung.

Die von Seiner Majestit genehmigte provisorische Gemeinde-Ordnung fir
die Landeshauptstadt Laibach vom 9. Juni 1850 und die vom k. k. Ministe-
rium des Innern unter 11. Juni 1850 erlassene Vorschrift iber .dic Wirksam-
keit des dermaligen Laibacher Gemeinde-Ausschusses behufs der Einfithrung die-
ser provisorischen Gememde-Ordnung werden tuber Aufrag des k. k. Ministe-
riums des Innern vom 11. Juni 1850 Zahl 11926 fmttelst dieses Landesye-

setz- und Regierungs-Blattes hiemit kundgemat-‘ﬁf

G_mtqv Graf Chorinsky m. p,
Statthalter.

56%
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Ziacasna srenjska postava

IV AN,

I Razdélk.
Od obsira srenje in njegovih prebivavcoy.
: . Obség srenje.

§. 1. Srenja Ljubljanskiga’ mésta obséze znotranje mesto, Poljane, Sentpeter-
sko, kapucinarsko in gradisno predméstje, karlovsko predmestje s Kurjo vasjo, ter-
novsko predmestje s Karolinovim ‘(na ‘mahu) in krakovsko predmestje.

\ e Razdel v okraje. :

§- 2. Mestna srenja se razdelf zavoljo __OskerbStva. srenjskih zadév v dvanajst
okrajev, kterih znotranje mesto steri, Poljane eniga, Sentpetersko predmestje dva,
kapucinarsko predmestje eniga, Gradise eniga, karlovsko predmestje s Kurjo vasjo
eniga, ternovsko predméstje s Karolinovim eniga, in krakovsko predméstje eniga
obséze.

. Razméra srenje do deriavne viade.

§. 3. Lijubljansko mesto je-neposredno dezelnimu poglavarju podlozno. Z dru-
zimi srenjami okraja ni v nikakorsni zvézi.

Srenjiki ali udje srenje in ptujei.

§. 1. V srenji se razlocijo:

1. Srenjiki ali udje srenje,
2. Ptujei,
Srenjiki so:
a. Srenjski pristojniki,
b. Srenjicani.
Samo avstrianski derzavljani zamorejo srenjiki biti.
Srelﬂiéalli.
: a. Zdaj.

§. 5. Kot srenjicani se imajo zdaj vse 0sébe misliti, kteri so si po doslejsnih

domovinskih postavah lastnost Ljubljaniana pridobili.

b. Posihmal.

Posihmal se srenjska pristojnost pridobi:
a. po rojstvu;
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Prrovisorische Gemeinde-0rdnung

fir

2423408

»

1. Abschnitt.
Von dem Gebiete der Gemeinde und den Bewohnern desselben.

| Umfang der Gemeinde..

§. 1. Die Gemeinde der Stadt Laibach umfasst die innere Stadt, die Po-
lana-, St. Peter-, Kapuziner- und Gradischa-Vorstadt, die Carlstidter-Vorstadt
mit dem Hiihnerdorfe, die Tyrnau- Vorstadt mit dem Carolinengrunde und die
Krakauer - Vorstadt. B "
: Eintheilung, in Bezirke,

§. 2. Die Stadtgemeinde wird behufs der Verwaltung der Gemeinde-Ange-
legenheiten in 2wilf Bezirke eingetheilt, wovon die innere vier, die Polana-Vor-
stadt einen, die St. Peters-Vorstadt zwei, die Kapuziner-Vorstadt einen, die Gra-
discha-Vorstadt einen, die Carlstidter-Vorstadt mit dem Hihnerdorfe einen, die
Tyrnauer - Vorstadt mit dem Carolinengrunde einen, und die Vorstadt Krakau
einen Bezirk umfasst.

Stellung der Gemeinde zur Staatsverwaltung.

§. 3. Die Stadt Laibach ist unmittelbar dem Statthalter ‘untergeordnet. Sie
steht mit den tibrigen Gemeinden des Bezirkes in keinem Verbande.

Giemeindeglieder und Fremde.
§. 4. In der Gemeinde unterscheidet man:
1. Gemeindeglieder,
2. Fremde.
Die Gemeindeglieder sind :
a. Gemeinde- Angehorige,
b. Gemeindebirger.
Nur ésterreichische Reichsbirger kinnen Gemeindeglieder sein.

Gemeinde - Angehirige.
a. Dermalen.

§. 5. Als Gemeinde-Angehiorige sind dermalen alle Personen zu betrachten,
welche nach den bisher bestandenen Heimathsgesetzen die Eigenschaft eines An-
gehirigen von Laibach erworben haben.

b. In der Folge.

In der Folge wird die Gemeinde - Angehorigkeit erworben :
a. Durch Geburt;
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- be po vzétu v. Srenjos . o

c. po posebnih osebnih razmerah

&

a. Po rojstvu.

§. 6. Zakonski ali po derzavnih postavah zakenskim enako postavljeni otroci so
srenjski pristojniki, ce je njih oée o casu wjih rojstva, ali ¢e je pred umerl, o ¢asu
smerti, ali pri pozakonjenih otrocih o casu pozakonjen_]a. stenjsk pristéjnik bil.

Ce se otrok od kogd za svoyga vmme, to se otroka ne stori srenjskiga pri-
stojnika. ¢ h N9k b A - it

Nezakonski otroci stopgo v menjsko zvezo, ¢e je bila njih mati o casu porida
srenjska pristojnica. "

Najdencki, kteri so v obsegu srenje na_]dem blh, S0 %renjgkl pristojniki, dokler
se ne da dokazah, de so drugi srenji pristojni.

Pristojnost spitalskib otrdk. se ho po posébni postavi dolodila.

.

"b. Po vzélju' v srenjo. -

§- 7. Vzetje v srenjo se zgodi:
1. otitno po srenjskim él\lepu,
2. moléé, in sicer:
a. pri zenskih po veljajocim zakonu s S’ren_]q]\:m pristojnikam, in
b. po terpljenju ptujca, kteri brez dommmsknga lista ali s preteklim domovin-
skim listam skozi Stéri leta od tistiga casa, ko je bil v popisovanjske bu-
kve ILjubljanskiga mésta zapisan; neprenéhama v srenji prebiva in avstri-
ansko derzavljanstvo ima. '

Molié se zamore pa kdo po terplienj v srenjo samo. takrat vzéti, ce je bil
ptuje tudi pri drugim popisovanju, ki v gori imenovano dobo pade, v popisovanjske
bukve zapisan, in se srenja zOper njegovo Vzéije s tém ni zoperstavila, de bi ga
bila naganjala, si nov domovinsk list priskerbéti, ali de bi ga bila v njegov rojsten
kraj iztirala.

§. 8. Z v srenjo vzétim stopijo tudi njegova LEI]& in' 0 casu vzétja v njegovi
ocetovski oblasti stojéci otroci v srenjo.

Ravno tako se ravnajo nezakonski otrocl, dokler se niso dosti stari, po ma-
terni lastnosti.

c. Po posébnih razme'rah osébe.

§- 9. Derzavni, dezelni in srenjski vradniki, oficirji, na oficirski stopnji stojéci
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b. durch Aufnahme ;
e. durch besondere persinliche Verhdltnisse.

a. Durch Geburt.

§. 6. Eheliche, oder nach den birgerlichen Gesetzen den ehelichen gleich-
gehaltene Kinder sind Angehirige der Gemeinde, wenn ihr' Vater zur Zeit der
Geburt, oder Falls er friiher verstorben wire, zur Zeit seines Ablebens, oder bei
legitimirten Kindern zur Zeit der stattfindenden Legitimation dem Gemeinde—
verbande ‘angehorte.

grindet. -
Uneheliche R;rzder treten in den Gememdeverband 5 wenn thre Mutter i,
Zeit der Entbinduny Gememde—Anyehonys war.

Findlinge, welche im Umfange des Gemeindebezirkes yeﬂmden werden,,ﬂnd
Gemeinde - Angehirige, so lange sich nicht ermilteln lisst, dass sie einer am{eren
Gemeinde angehéren.

Die Angehiorigkeit ‘der Findlinge im Findelhause wird durch ein besonderes
Gesetz bestimmt werden.

b. Durch Aufnahme.
§. 7. Die Aufnahme in den Gemeindeverband geschicht :
1. ausdriicklich durch einen Gemeindebeschluss,
2. stillschweigend, und zwar :
a. bei Frauenspersonen durch eine giltig abgeschlossene Ehe mit einem
Gemeinde - Angehorigen, und
b. durch Duldung eines ohne Heimathsschein oder mit einem erloschenen
Heimathsscheine sich durch vier Jahre von der Zeit seiner Eintragung
in die Conscriptionslisten der Stadt Laibach an gerechnet ununterbro-
chen in der Gemeinde aufhaltenden, die ésterreichische Reichsbiirger~
schaft besitzenden Fremden. ‘

Diese stillschweigende Aufnahme in den Gemeindeverband durch Duldung
erfolgt jedoch nur dann, wenn der Fremde auch bei der in den obigen Zeitraum
fallenden zweiten Aufnahme der Conscriptionslisten “n dieselben eingetragen war,
und keine Verwahrung der Gemeinde gegen dessen Aufnahme durch Anhaltung
sur Erlangung eines neuen Heimathsscheines od‘r;\durch Ausweisung in seinen
Heimathsort Statt gefunden hat. :

§. 8. Mit dem Aufgenommenen treten zuylem seine Gattin und die zur
Zeit der Aufnahme wunter seiner wvidterlichen Geu£lt stehenden Kinder in den
Gemeindeverband.

Ebenso folgen uneheliche Kinder, so lange sie*noch minderjihrig sind, der
Eigenschaft der Mutter. .'.“

¢. Durch besondere personliche Kerhdltnisse.

§. 9. Reichs—, Landes- und Gemeindebeamte, Offiziere, die mit Offiziers-

Durch Annakme an Kindesstatt wird die Gemeinde-Angehirigheit mcht be- o

L
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sluzbniki, dubovni in javni uceniki postanejo s svojimi Zemami in z v njih ocetovski
oblasti stojécimi otroci prlsto_]nikl Ljubljanske srenje, ce zavoljo svoje sluzbe stano-
vitno tu prebivajo. ‘

Preména pl‘lltojnostl.

§. 10. Pri premem srenjske pristdjnosti se ravnajo nedosti stari, pri starsih
zivéci etroci po lastnosti starsev, mezakonski, nedostarni otroci po lastnosti matere,
zena po lastnosti moza. . . -

Smert eniga ali obéh stalsev, kakor tudi razvéza zakona ali rakonskiga ob-

*Lmstva, nepre'mem nic v prlstOJnostl otrok in zene. Yy ’

Zguba prlstdjnostl.

* §- 11. Srenjska pristdjnost se. zgubl' _
a. po zgubi avstrianskiga derzavljanstva;
Fapo pudobl_]enju pristojnosti v kaki drugl srenji.

3
. : _ Srenjlianl.

¢ s

§- 12. Srenjicani se imenuje_lo tisti, kteri imajo zdaj srenjicanstvo ali srenjsko
pravico Ljubljanskiga mesta.

Posihmal se bo srenjicanstvo 1é po ocitnim podeljenju po srenji pudobovalo.

Srenjicanstvo se smé pa samo takim avstrianskim - derzavljanam podeliti, kteri
s svojo rodovino dobro slové, se s posestvam ali prezivstvam skazejo, s kterim za-
morejo svojo rodovino preziviti, in zoper ktére noben v §. 29 zapopadenih izjém-
nih ali izklenivnih vzrokov ne govori.

-

Razméra Zénsk.
§. 13. Zenske ne zamerejo same za Se srenjicanstva pridobiti; prevzamejo pa
po poroéenju s kakim srenjicanam ali ¢e njih moz srenjican postane, vse s srenji-
canstvam zvézane hasni in dolznosti, ako srenjska pestava kakih drugaénih doloch
ne zapopade.
Ta razméra terpi tudi Se v vdovsini, vgasne pa, e zakon veljavnost zgubi
ali pa se razvéze, ¢e se to zavoljo smerti mozd ne zgodi.
Odrajtovanjs,takse za Vzétje med srenjicane.
§- 14. Vsaki, ki ima srenjicanstyo dobiti, ima v srenjsko denarnico vzetnino

plauau, ktero srenja. postavi,
Iz posebniga ozéra vre fvuol\ovﬂﬁe zna ta taksa spregledati,

5
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rang Angestelliten, Geistliche und dffentliche Lehrer werden mit thren Gattinen
und mit den unter ihrer viterlichen Gewalt stehenden Kindern Angehorige der
Gemeinde Laibach, wenn ihre Stellung thnen den stindigen Aufenthalt daselbst
anweist. ‘

Veriinderungen der Angehirigkeit.

§. 10. Bei Verdnderungen in der Gemeinde- Angehirigkeit folgen minder-
Jahrige im Familienverbande lebende Kinder der Eigenschaft der Aeltern, un-
eheliche minderjihrige Kinder jener der Mutter, die Frau der Eigenschaft des
Gatten.

Der Tod eines oder beider Aelterntheile, so wie die Auflosung des ehelichen
Verbandes oder der ehelichen Gemeinschaft dndert nichts an der Zustindigkeit
der Kinder und Gattin.

Vei'lult der Angehibrigkeit,
§. 11. Die Gemeinde-Angehiorigkeit wird verloren :
a. durch Verlust der dsterreichischen Reichsbiirgerschaft :
b. durch Erwerbung der Angehirigkeit in einer andern Gemeinde.

wemeindebiirger.,

§. 12. Gemeindebiirger sind_jene, welche dermalen das Birgerrecht der
Stadt Laibach besitzen.

In der Folge wird das Biirgerrecht nur durch ausdrickliche Verleihung von
Seite der Gemeinde erworben.

Es darf jedoch nur solchen ésterreichischen Reichsbiirgern das Biirgerrecht
verlichen werden, welche sich sammt ihrer Familie eines unbescholtenen Rufes
erfreuen, den Besitz eines den Unterhalt einer Familie sichernden Vermigens
oder Nahrungszweiges nachweisen, und welchen keiner der im §. 29 enthalte-
nen Ausnahms- oder Ausschliessungsgriinde entgegensteht.

Verkiiltniss der Frauenspersonen.

§. 13. Frauenspersonen kinnen selbsistindiyg das Biirgerrecht nicht erwer-
ben ; sie tbernehmen jedoch durch Verehelichung mit einem Gemeindebiirger oder
durch die Einbiirgerung thres Ehegatten alle mit dem Biirgerrechte verbundenen
Vortheile nnd Lasten, in so ferne die Gemeindeordnung keine anderweitigen
Bestimmungen enthdlt.

Dieses Verhiltniss dauert auch wdidhrend des Witwenstandes fort, erlischt
dagegen im Falle der Ungiltigerklirung oder der Auflisung der Ehe, wenn die
letztere nicht durch den Tod des Ehemannes erfolgt.

Entrichtung der Riirger - Aufnahmstaxe.
§. 14. Jeder neu aufzunehmende Birger hat zur Gemeindecasse die von
der Gemeinde festzusetzende Aufnahmstaxe 2w entrichten.
Aus besonders rticksz'chtswﬁrdeyen Griinden kann von Entrichtung dieser
Taxe befreit werden.
37
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: Zguba srenjicanstva.

§- 15. Srenjican zgubi srenjicanstvo:

a. ¢e neha, avstriansk derzavljan biti, ali ¢e je

b. h kazni obsojen, zavoljo ktere kaznovavne postave zgubo politiskih pravie
izgovoré; do tistihmal pa, de take postave pridejo, ¢e je bil hudodélstva ali
pregreska, ki iz pozeljivosti dobicka izvira ali pa javno pohujsanje daje, ali
pa taciga prestopka kriv spoznan, ali zavoljo drugacniga prelomljenja po-
'stav narmanj za pol léta v jéco obsojen;

c. ¢e je na kant prisel in njegova nedolznost ni popolnama skazana bila.
Tode hudi nasledki té zgube zadénejo samo njega, torej ne njegove zene ne

pred tem casam rojenih otrck.

Castno srenjitanstvo.

§. 16. Srenja ima pravico, izverstne moze, kteri so za derzavo, za dezelo
ali za mesto se zasluzne storili, brez ozéra na njih prebivanje, ¢astno srenjicanstvo
podeliti, ktero jih vsih pravic srenjicanov delezne stori, brez de bi jim njih dolznd-
sti nalozilo.

Srenjski vpisnik.
§- 17. Vsi srenjiki so v vpisniku zapisani, kteri je vsacimu odpert.
Ptujci.

§. 18. Ptujei v srenji so tisti, kteriy brez de bi srenjiki bili, v srenji prebivajo.

§. 19. Osebe, kterih pristéjnost se ne da dokazati, pridejo, ko si ne zamorejo
ve¢ ziveza zasluziti, srenji v nadlégo, ce SO poslednji cas v nji prebivali.

Siréte tacih oséb so samo takrat Srenjicani srenje, ¢e o smerti starsev v nji
prebivajo.

Pravica srenjikov in ptujcov sploh.
§. 20. Vsak ima v srenji pravico térjati
1. policijsko varstvo svoje osébe in sv0je znotrej mej srenje lezece vlastnine,
2. porabljenje srenjskih naprav po méri obstojécih narédb.
Pravice srenjskih pPristojnikov sploh.
§. 21. Srenjsko pristojnistvo ima verh téga se pravico:
a. srenjsko blago po obstojé¢ih narédbah rabiti,
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Verlust des Gemeinde - Biirgerrechtes.
§. 15. Der Gemeindebiirger verliert das Biirgerrecht:
a. wenn ér aufhirt ésterreichischer Reichsbirger zu sein, oder wenn er
b. zu einer Strafe verurtheilt wird, womit die Sirafgesetze den Verlust der
Ausiibung der politischen Rechte verknipfen; bis zum Erscheinen - solcher
Gesetze aber, wenn er wegen eines Verbrechens oder eines aus Gewinnsucht
hervorgegangenen, oder die iffentliche Sittlichkeit verletzenden Vergehens,
oder einer solchen Uebertretung schuldig erklirt, oder wegen einer anderen
Gesetzesiibertretuny zu einer mindestens halbjihrigen Freiheitsstrafe verur-
theilt worden ist ; -
c. wenn er in Concurs gerathen und seine Schuldlosigkeit nicht vollstindig
nachgewiesen worden ist.
Doch treffen die nachtheiligen Folgen dieses Verlustes nur ihn allein, folg-
lich weder seine Ehegattin, noch die vor diesem Zeitpuncte erzeugten Kinder.

Ehrenbiirgerrecht.

§. 16. Die Gemeinde ist berechtigt ausgezeichneten Mdnnern, welche sich
um das Reich, um das Land, oder wmn dic Stadt verdient gemacht haben, ohne
Riicksicht auf deren Wohnsitz, das Ehrenbiirgerrecht zu verleihen, welches die
Theilnahme an allen Rechten der (rememdebwye-‘ begriindet, ohne die Verpflich-
tungen denselben aufzulegen.

Fiikrung der Gemeinde: Matrikel.

§. 17. Ucber alle Gemeindeglieder wird eine Matrikel gefihrt, deren Ein-
sicht jedem derselben freisteht.

Fremde.

§. 18. Fremde in der Gemeinde sind Jene, welche, ohne Gemec‘ndeylc'eder
su sein, sich in der Gemeinde aufhalten.

§. 19. Personen, deren Zustindigkeit nicht er weislich ist, fallen, wenn sie
erwerbsunfihiy werden, der Gemeinde zur Last, wenn sie sich in derselben zu-
letzt aufgehalten haben.

Waisen solcher Personen sind nur dann Angehirige der Gemeinde, wenn
sie sich beim Ableben ihrer Aeltern daselbst befinden.

Recht der Gemeindeglieder und Fremden iiherhaupt.
§. 20. Jedermann hat in der Gemeinde Anspruch: .
1. auf polizeilichen Schutz der Person und seines in der Gemarkung der Ge-
meinde befindlichen Eigenthums,
2. auf die Benutzung der Gemeindeanstalten nach Mass der bestehenden Ein-
richtungen.

Rechte der Gemeinde- Angehirigen insbesondere.

§. 21. Die Gemeinde-Angehirigkeit begriindet viberdiess das Recht:

a. auf Benitzung des Gemeindegutes nach den bestehenden Einrichtungen ;
a7 ®



b. v obozanju pomoé iz srenjskih pomockov pe meri narédb za preskerbljenje si-
romakov dobivati;

c. se djavne in terpivne volitne pravice vdeléziti, znotraj v §§. 29 do 31 za-
znamovanih meja.

Pravice sremnjicanov sploh.

§. 22. Srenjicanstvo obseze:

a. djavno iu terpivno volitno pravico;

b. pravico do preskerbljenja iz zalog (3tifting), ktere so zlasti za srenjicane, ka-

kor tudi za njih vdove in otroke naménjene ;
c. v.§. 21 pod a in & imenovane pravice srenjskih puatopukm.

Dolinosti srenjikov sploh.

§. 23. Obcne dolznosti srenjikov so:
a. spolnovanje naredb ktere srenja znotraj nji po postavah pristojne oblasti stori;
b. primerno vdeleaenje pri srenjskih dolznostih.
Té dolznosti se zacnejo z dnevam vstépa v srenjsko zvezo in terpé tako dol-
go, kakor razmera do srenje terpi.
§. 24. Osebe, ‘ktere ne stanujejo v srenji, prevzamejo samo srenjske dolznosti,
ktere jih po cesarskih davkibh ali po realnim poséstvu zadénejo.

Razméra ptujcov.

§. 25. Ptujci, kteri v srenji prebivajo, se imajo splosnih dolznost srenjkov
vdeléziti, brez de bi njih posebne pravice vzivali,

Ptujcam srenja ne more braniti, zacasno v nji prebivati, ako se zatran svoje
dostojnosti z nepreteklim domovinskim listam skazejo, dokler se vgodno obnasajo
in pomocke imajo, se preziviti.

X . ’ . C] R L . . 1 .

Ce se ptujc v tém ozeru po srenjskim sklepu razzaljeniga misli, sme pri de-
zelnim poglavarju pomoci iskati.

I Razdélk.

0d srenjske osnove.

§. 26. Srenjo namestuje v njenih pravicah in dolznostih srenjski odbor.
Oskerbovanje srenjskih zadév je srenjskimu odboru, predstojniku z magistratam
in okrajnim predstojnikam izroceno.
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b. im Falle eingetretener Verarmung auf Unterstitzung aus den Gemeinde-
mitteln nach Massgabe der fiir die Armenversorqung bestehenden Einrich-
tungen ;

c. auf Theilnahme am activen und passiven Wahlrechte innerhalb der in den
$§. 29 bis inclusive 31 angegebenen Grinzen.

Rechte der Gemeindebiirger insbesondere.
§. 22. Das Gemeindebiirgerrecht umfasst:
a. das active und passive Wahlrech ;
b. den Anspruch auf Versorgqung aus jenen Stiftungen , welche insbesondere
fiir Biirger, so wie fir deren Witwen und Kinder bestimmt sind ;
c. die im §. 21 unter a. und b. angegebenen Befugnisse der Gemeinde- An-
gehirigen. . :
Pflichten der Gemeindeglieder iiberhaupt.

§. 23. Die allyemeinen Verpflichtungen der Gemeindeglieder sind:

a. die Befolgung der von der Gemeinde innerhalb des ihr gesetalich zustehen-
den Wirkungskreises getroffenen Anordnungen :
b. die verhdlmissmissige Theilnahme an den Gemeindelasten. :

Diese Verpflichtungen  beginnen mit dem Tage: des Eintrittes in den Ge-
meindeverband, und dauern so lange fort, als das Verhdltniss zur Gemeinde
wdahrt.

§. 24. Personen, welche in der Gemeinde ihren Wohnsitz nicht haben, tra-
gen nur die nach den landesfiirstlichen Steuern oder nach dem Realbesitze um-
gelegten Gemeindelasten.

Verhiiltniss der Fremden.

§. 25. Fremde, welche sich innerhalb des Gemeindebezirkes aufhalten, ha-
ben an den allgemeinen Verpflichtungen der Gemeindeglieder Theil zu nehmen,
ohne deren besondere Rechte zu geniessen.

Fremden kann, wenn sie sich tiber ithre Zustindigkeit durch einen nicht
erloschenen Heimathschein ausweisen, so lange sie sich entsprechend verhalten
und die Mittel zu ihrer Erhaltung besitzen, der zeitliche Aufenthalt in der Ge-
meinde von derselben nicht verweigert werden.

Fihlt sich ein Fremder in dieser Besiehung durch einen Gemeindebeschluss
beschwert, so kann er sich um Abhilfe an den Statthalter wenden.

I1. Abschnitt,

Von der Gemeinde=- Verfassung.

§. 26. Die Gemeinde wird in der Ausibung ihrer Rechte und Pflichten
durch den Gemeinderath vertreten.

Die Verwaltung der Gemeinde-Angelegenheiten ist dem Gemeinderathe, dem
Biirgermeister mit dem Magistrate und den Bezirksvorstehern anvertraut.
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Pervi oddelk.

0d srenjskiga odbora.
Volitev srenjskih odbérnikov.

§. 27. Srenjske odbornike izvili srenja izmed sebe.
Njih stevilo je na trideset postavljeno. ‘

Pravica voliti (djavna volitna pravica.)

§. 28. Pravico voliti imajo, ako jim kaj, kar je v §. 29. imenovano, ne brani:
1. vsi mozki srenjiki;
2. med srenjicani vsi mozki avstrianski derzavljani, kteri se v té le razdéle Ste-
jejo: y

e.

Tisti, kteri od v srenji lezece hise ali zemljisa, ali od v srenji rabljeniga
obertstva ali pridobstva narmenj pét: goldiaarjev srebra maravniga davka,
ali od druziga dohodstva narmenj osem goldinarjev srebra dohodnine pla-
cujejo; tode ta davk je mogel biti v pretecenim létu cisto odpravljen, in
davku podverzeni ne smé v tekocim létu ni¢ davka vec dolzan biti
pravi dosluzeni. ali v pokoj postavljeni derzavni, dezelni in srenjski vrad-
niki, ¢e placo, dosluznino (penzion) ali pokojnino (Quiescentengehalt) vzi-
vajo, ktera je dohodnini podverzena;

oficirji stanovitne vojasine;

duhovni, kteri v srenji fajmostersko oblast samostojni izgotovljajo;

dohtarji vsih ucilis, ¢e so svoje dohtarstvo na kakim avstrianskim vseu¢i-
lisu zadobili, in ;

vpostavljeni redovni uceniki, profesorji in predstojniki javnih, od derzave,
dezele ali srenje derzanih uéilis v Ljubljani.

§. 29. Voliti ne morejo vse oséhe, kiere so v ocetovski oblasti, pod jerobst-
vam ali kuratéljstvam, ravno tako tudi ne, kteri siromasko preskerbljenje vzivajo, v
kaki poselski bratovsini stojé ali se s tém prezivé, kar na dan ali teden zasluzijo.

Voliti ne smejo:

a. Misti, kteri so bili v kako kazen obsojeni, zavoljo ktere kaznovavne postave
zgubo politiskih pravie izgovoré ; do tistihmal, de té postave pridejo, pa tisti
ne, kteri so bili kakiga hudodélstva ali kakiga pregréska, ki iz pozeljivosti
dobicka izvira ali javno pohujsanje daje, ali takiga prestpka krivi spoznani,
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Erste Abtheilung.
Von dem Gemeinderathe.

Wahl der Mitglieder des Gemeinderathes.

§. 27. Die Mitglieder des Gemeinderathes werden von der Gemeinde aus
threr Mitte gewdhlt. :
Die Zahl derselben ist auf dreissiy festgesetzi.

Wahlberechtigung (actives Wahlrecht.)

§. 28. Wahlberechtiyt sind, in so weit denselben nicht ein im §. 29 auf-
gefithrtes Hinderniss entgegensteht :
1. alle Gemeindebiirger mdnnlichen Geschlechtes ;
2. unter den Gemeindeangehorigen alle isterreichischen Reichsbirger mdnnli-
chen Geschlechtes, welche in eine der folgenden Categorien gehiren :

a.

C.

e.

Diejenigen, welche von einem im Gemeindebezirke gelegenen Hause oder
Grundstiicke , oder von einem im Gemeindebezirke betriebenen Gewerbe
oder Erwerbe eine directe Steuer von wenigstens finf Gulden Conven-
tions - Miinze, oder von einem anderweitigyen Einkommen eine Einkom-
mensteuer von wenigstens acht Gulden Conventions- Miinze entrichten ;
es muss jedoch dieser Steuerbetray im wverflossenen Jahre wvollstindig
entrichtet worden sein, und darf der Stewerpflichtige im laufenden Jahre
mit keinem Riickstande aushaften ;

wirkliche, pensionirte oder quiescirte Reichs-, Landes- und Communal-
Beamte, insoferne sie Besoldungen, Pensionen oder Quiescentengehalte
geniessen, welche einer Einkommensteuer unterliegen ;

Officiere, welche zur Militia stabilis gehéren ; .

die Geistlichen, welche in der Gemeinde die pfarriiche Jurisdiction
selbststindiy ausiiben ;

die Doctoren aller Facultiten, wenn sie thren academischen Grad an
einer inlindischen Lehranstalt erhalten haben , und

die angestellten ovdentlichen Lehrer, Professoren und Vorsteher an den
iffentlichen, vom Reiche, vom Lande oder von der Gemeinde unterhal-
tenen Lehranstalten in Laibach.

§. 29. Ausgenommen von der Ausibung des activen Wahlrechtes sind alle
Personen, welche unter wviterlicher Gewalt, unter Vormundschaft oder Curatel
stehen , ebenso diejenigen, die eine Armenversorgung geniessen, in einem Gesin-
deverbande stehen, oder von Tag- oder Wochenlohn leben.

Ausgeschlossen aber sind:

a. Diejenigen, welche zu einer Strafe verurtheilt worden sind, womit die
Strafyesetze den Verlust der Ausibung der politischen Rechte verkniipfen;
bis zum Erscheinen solcher Gesetze aber diejenigen, welche wegen eines
Verbrechens oder eines aus Gewinnsucht hervorgegangenen, oder die iffent-



ali zavoljo kakiga druziga prelomljenja postave narmenj za pol léta v jéco ob-
sojeni

tisti, kteri so zavoljo kakiga hudodélstva ali zavoljo pregréska, ki iz poze-
ljivosti dobicka izvira ali ocitno pohujsanje daje, ali zavoljo takiga prestopka
v preiskovanje prisli, dokler preiskovanje terpi;

tisti, keeri so na kant prisli, dokler pretrésovanje terpi, ali so kanta sami kri-
vi ali ne, po koncanim pretrésovanju, ce se ni dalo popolnama skazati, de je
kdo ves nedolzen, in :

tisti, kteri davka, ma kteriga odrajtanje se praviea volitve opéra, ali na-nj
zapisane nadace (avzlake) v létu pred volitvijo miniv#im niso ¢isto placali.

Kdo more voljen biti (terpivna volitna pravica.)

§- 30. Voliti se smé vsak mozki srenjik, kteri ima pravico voliti in je tride-

séto léto zé spolnil.

§- 31. Voliti se ne morejo: -

a. vse osche, ktere po §. 29 voliti ne morejo;
b. vojaki v djavni sluzbi;

C.

srenjski vradniki in srenjski sluzabniki.
Voliti se ne smejo:

a. vse osebe, ktere po.§. 29. voliti ne sméjos

b.
C.

mudéci dolzniki srenjski, in
tiste osébe, kterim je bilo srenjsko premozenje ali kaka srenjska naprava v
gospodarstvo izrocena ali pa kako opravilo od srenje posebej nalozeno, pa se
od téga rajtinge niso dali.
§. 32. Zavoljo volitve srenjskih odbornikov se razdéle vsi srenjiki, kteri imajo

pravico voliti, v tri oddélke, kterih vsaki ima desét odbornikov voliti.

V pervim oddélku so tisti, ki imajo pravico voliti, kteri v srenji njim predpi-

saniga naravniga davka osemdesét goldinarjev srebra in ¢éz placujejo.

V drugim oddélku so tisti, ki imajo pravico voliti, kteri v srenji njim predpi-

saniga naravniga davka dvajset do osemdesét goldinarjev srebra placujejo, potem

v §.

28, 5t. 2 ~ pod & do [ imenovani srejnski pristojniki.
V tretji oddélk se Stejejo druge osebe, ktere imajo po §. 28, st. 2 pod a.

pravico voliti.
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liche Sittlichkeit verletzenden Vergehens, oder einer solchen Uebertretung
schuldig erklirt, oder wegen einer anderen Gesetzesiibertretung zu einer
mindestens halbjihrigen Freiheitsstrafe verurtheilt worden sind;

diejenigen, welche wegen eines Verbrechens oder wegen eines aus Gewinn-
sucht hervorgegangenen oder die diffentliche Sittlichkeit verletzenden Ver-
gehens, oder einer solchen Ueberiretung in Untersuchung verfallen sind,
wihrend der Dauer derselben; :
diejenigen , iiber deren Vermaigen der Concurs ausgebrochen ist, in solange
die Cridaverhandlung dauert, und nach Beendigung derselben, wenn die
Schuldlosigkeit des Cridatars nicht vollstindig nachgewiesen wurde, und
diejenigen, welche den Steuerbetrag, von dessen Entrichtung thr Wahlrecht
bedingt ist, oder die hierauf umgelegten Zuschlige in dem der Wahl vor-
angegangenen Steuerjahre nicht vollstindig bezahlt haben.

Wiiklbarkeit (passives Wahlrecht.)
§. 30. Wihlbar ist jedes wahlberechtiyte Gemeindeglied minnlichen Ge-

schlechtes, welches das dreissigste Jahr zurickgelegt hat.

a.

il

a.

b.

C.

§. 31. Ausgenommen von der Wihlbarkeit sind:

alle Personen, welche nach §. 29 von der Ausibung des activen Wahi-
rechtes ausgenommen sind;

Militirpersonen in der activen Dienstleistung ;

. die Gemeindebeamten und Gemeindediener.

Ausgeschlossen sind:

alle Personen, die nach §. 29 von der Ausibung des activen Wahlrech-
tes ausgeschlossen sind;

saumige Schuldner der Gemeinde und

Jene Personen, melche viber die aufgehabte Vermigensverwaltung der Ge-
meinde oder einer Gemeindeanstalt, oder tiber ein, ihnen von der Gemeinde
besonders anvertrautes Geschidft mit der zu legenden Rechnung noch im
Ruiickstande sind.

§. 32. Behufs der Wahl der Mitglieder des Gemeinderathes werden simmi-

liche wahlberechtigte Gemeindeglieder in drei Wahlkirper abgetheilt, deren jeder
zehn Mitglieder zu wdihlen hat.

der

Den ersten Wahlkirper bilden die Wahlberechtigten, die an den, ihnen in
Gemeinde vorgeschriebenen directen Steuwern achizig Gulden Conventions-

Miinze und dariber entrichten.

Der zweite Wahlkirper enthilt die Wahlberechtigten, die an den, ihnen in

der Gemeinde vorgeschriebenen directen Steuern zwanszig bis ausschliesslich acht-
2ig Gulden Conventions-Miinze entrichten: dann die im §. 23, Zahl 2 — sub b.
. — [ einschliesslich angefiihrten Gemeindeangehéorigen.

Zu dem dritten Wahlkirper gehiren die wbrigen nach §. 28, Zahl 2 sub

a. wahlberechtigten Personen.

38
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Srenjicani, kteri ne grejo ne po placevanju davka ne po svojih osebnih lastno-
stih v en ali drugi oddélk, volijo v tretjim oddélku.

Kdor ima po svojih osebnih lastnostih pravico voliti in je ob enim izmed tistih,
kteri najvec davka placujejo, voli. v pervim oddélku, sicer zamore samo v drugim
oddélku voliti,

Zavoljo vverstenja v oddélke, ne pa zavoljo razkazanja djavne volitne pravice
se prirajtajo ocetu naravni davki, ki so od njegovih nedostarnih otrék, mézu na-
ravni davki, ki so od njegove zene v srenji predpisani, dokler ocetu in mozu po
postavah pristojna pravica, premozenje gospodariti, ne jenja.

§- 33. Vsak volitni oddélk stori sam za se poseben voliten zbor.

Kteri imajo pravico voliti, znajo vsaciga, ki ima pravico voljen biti, v srenji
izvoliti; pri tem niso na volitni oddélk, h kterimu gréjo, navezani.

Naprava in ustanovijenje volivskih spiskov.

§- 34. Vsi srenjiki, kteri imajo pravico, voliti, se imajo po oddélkih v poseb-
nih volivskih spiskih popisati in ti spiski se imajo na pripravnim kraju skozi Steri
tédne pred volitvijo razpoloziti, de jih slednji preglédati more.

Razpolozenje teh spiskov se ima po razglasu, ki se ima trikrat v vradnih no-
vicah natisniti in hisnim gospodarjem v naznanjenje za njih gostace priobéiti, raz-
glasiti in v njem nepodaljsljiv obrok ali brist osmih dni od dneva perv:ga razglasenja
v vradnih novicah za pritozbe zoper te spiske postaviti.

Srenjski odbor razsodi v narjdalj sestih dueh 0 pravim casu storjene pritozbe,
in koj popravi, kar za potrebno spoznd.

Osem dni pred volitvijp se ne smé v volivskih spiskih za volitev, ki se ima
napraviti, nic ve¢ prenarediti.

Xzpisanje Volitve.

§- 35. K volitvi se imajo osem dni pred vsi srenjiki, kteri imajo pravico vo-
liti, tako povabiti, de se ispisanje volitve, v kterim se ¢as in mesto volitve , kakor
tudi stevilo odbornikov, ki se imajo voliti, natarjko naznani, tako razglasiti, ka-
kor §. 34 veli.

Vizanje volitve,

§. 36. Volitev odbornikov viza posebna volitna komisija.

Za vsak volitni dél postavi srenjski odbor volitne komisijo, ktera iz eniga srenj-
skiga odbornika, kteri je predsednik, in iz Stérih srenjikov ohstoji, kteri imajo pra-
vico voliti.
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Gemeindebiirger , welche weder nach der Steuerzahlung, noch nach ihren
persinlichen Eigenschaften in den einen oder den andern Wahlkirper gehiren,
tiben thr Wahlrecht im dritten Wahlkérper aus.

Wer nach seinen persinlichen Eigenschaften wahlberechtiget ist, und zu-
gleich zur Classe der Hichstbesteuerten gehirt, wihit im ersten Wahlkirper, sonst
kann er sein Wahirecht nur im zweiten Wahlkirper ausiiben.

Behufs der Einreihung in die Wahlkirper, nicht aber zur Begrindung des
activen Wahlrechtes, werden dem Vater die von seinen minderjihrigen Kindern,
dem Gatten die von seiner Gattin in der Gemeinde vorgeschriebenen directen
Steuerbetrige zugerechnet, so lange das dem Vater und Gatten gesetzlich zu-
stehende Befugniss der Vermdigens-Verwaltung nicht aufgehort hat.

§- 33. Jeder Wakhlkérper bildet fiir sich eine eigene Wahlversammlung.

Die Wahlberechtigten kinnen jeden Wahlfihigen in der Gemeinde wihlen,
sie sind hierbei an den Wahlkorper, zu dem sie gehiren, nicht gebunden

Anfertigung und Feststellung der Wiiklerlisten.

§. 34. Ueber alle wahlberechtigten Gemeindeglieder sind nach Wahlkirpern
abgesonderte Wihlerlisten zu verfassen und an einem geeigneten Orte, mindestens
durch vier Wochen vor der Wahl zu Jedermanns Einsicht aufzulegen.

Die Auflequng dieser Listen ist durch eine, dreimal der damtlichen Zeitung
einsuschaltende und den Hauseigenthiimern zur Verstindigung der Parteien zu-
zustellende Kundmachung , unter Festsetzung einer vom Tage der ersten Kund-
machung in der damtlichen Zeitung laufenden achttigigen Priclusivfrist sur An-
bringung von Einwendungen dagegen, zu verdffentlichen.

Der Gemeinderath entscheidet diber die rechtzeitiq erhobenen Einwendungen
binnen lingstens 6 Tagen, und nimmt die fir zulissig erkannten Berwhhgungen
sogleich wvor.

Acht Tage vor der Wahl darf in den Wihlerlisten fir die im Zuge befind-
tiche Wahl keine Verdnderung mehr vorgenommen werden.

Ausschreibung der Wakl,

§. 85. Zur Vornahme der Wahl sind acht Tage vorher simmtliche wahl-
berechtigte Mitglieder der Gemeinde in der Art einzuladen, dass das Wahlaus-
schreiben, in welchem Zeit und Ort der Wahl, so wie die Zahl der zu wihlen-
den Mitglieder des Gemeinderathes genau ansugeben sind, auf die im §. 34
angedeutete Art bekannt gemacht wird.

Leitung der Wahkl.
§. 36. Die Wahl der Mitglieder des Gemeinderathes wird durch eigene
Wahlcommissionen geleitet.
Fiir jeden Wahlkérper wird von dem Gemeinderathe eine Wahlcommission
niedergesetzt, bestehend aus einem Mitgliede des Gemeinderathes, welches dabeil

den Vorsitz fihrt, und vier stimmberechtigten Gemeindegliedern.
58 %
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Volitne komisije so odgovorne, de se natanjko vdli.

Udje té komisije se imajo vsaciga vgovorjanja do tistih zderzati, kteri imajo
pravico voliti.

K vsaki volitni komisiji pridd dezelni poglavar odloceniga cesarskiga komisar-
ja, kteri ima skerbétiy de se vse pokojno in rédno godi in tako voli, kakor postave
ukazejo.

Volitev.

§. 37. Volitni oddélki imajo, vsak v posebnim dnévu, in sicer trétji oddélk
pervi, potem drugi in pervi nazadnje voliti.

Kdor je bil ze od eniga volitniga oddélka izvoljen, ne more od pozneje volé-
tiga oddélka vec voljen biti, in glasi, ktere se dobi, ni¢ ne veljajo.

§. 38. Vsak volive, kteri se hoce svoje volitne pravice posluziti, mora o po-
stavljenim ¢asu in na odloceno mesto pred volitno komisijo sam priti,

Iména tistih, kteri pridejo, se zapisejo v volitni protokol, kteriga ud volitne ko-
misije pise.

Glasovi se dajo na papirckih pisani, na ktere se toliko odbornikov, ki se imajo
voliti, zapise, kolikor jih je v izpisu volitve receno.

e se jih vec zapise, imena, ki so na papircku nazadnje zapisane, nic ne ve-

ljajo.

Vsakimu, ki je svoj pisan glas odrajtal, se ima ukazati, v poznejsim ¢asu spet
na mesto volitve priti, de, ¢e bi treba bilo, Se enkrat vdli.

Ko obrok pretece, kteri je za oddanje glasov postavljen, odpré na mestu vo-
litve volitna komisija sama papircke in glasovi se stejejo.

Misti, kteri k volitnimu zboru ne pridejo, se imajo misliti, kakor &e bi bili z vo-
litvijo zadovoljui.

Kot izvoljeni se imajo tisti misliti, kteri so veé kot polovico oddanih glasov
dobili. |

Ako se pri pervim oddajanju ni moglo ¢ez polovico glasov dosédi, se ima tes-
nejsi volitev napraviti.

Pri tem imajo volivei samo za ftiste 0S€be glasove dajati, ktere so pri pervi
volitvi za tistimi, ki so ¢ez polovico glasov dobili, narve¢ glasov za se iméli.

Ako jih vei enako veliko glasov dobi, razsodi 16z, kterimu gré pri tesnejsi
volitvi predstvo.

Stevilo oseb, ki se v tesnejsi volitev vzamejo, mora vselej dvakrat toliksno
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Die Wahlcommissionen sind fiir den gewissenhaften Vollzsug der Wahl ver-
antwortlich.

Die Mitglieder derselben haben sich jedes Einflusses auf die Stimmgebung
der einzelnen Wahlberechtigten zu enthalten.

Jeder Wahlcommission wird ein vom Statthalter bestimmter landesfirstlicher
Commissir beigegeben, dessen Aufgabe es ist, die Aufrechthaltung der Ruhe und
Ordnung, und die Befolgung des gesetzlich bestimmten Wahlmodus wahrzunehmen.

Vornahme der Wahlhandlung.

§. 37. Die Wahlkorper haben an abgesonderten Tagen, und zwar der dritte
Wahtkiorper zuerst, dann der zweite und endlich der erste zu wihlen.

Wer von einem Wahlkirper bereils gewdhlt ist, kann von dem spiter wihlen-
den Wahlkirper nicht mehr gewdhit wer den, und es sind die auf ihn gefallenen
Stimmen ungiltiy.

§. 38. Jeder Wahlberechtigte, welcher sein. Wahlrecht ausiiben will, muss
zur bestimmten Zeit, und an dem bestimmten Orte vor der Wahlcommission per-
sonlich erscheinen.

Die Namen der Erscheinenden werden in das wvon einem Mitgliede der
Wahlcommission zu fihrende Wahlprotokoll eingetragen.

Die Stimmgebung geschieht durch Stummzettel, auf welchen die in dem
Wahlausschreiben angegebene Zahl von wihlbaren Gemeindegliedern verzeichnet
wird.

Bei Ueberschreitung dieser Zahl sind die auf dem Stimmzettel zuletzt an-
gesetzten Namen unberiicksichtiget zu lassen.

Jeder, der seinen Stimmzettel abgegeben hat, ist aufzufordern, zu einer
spdteren Zeil sich wieder am Versammlungsorte einzufinden um nithigenfalls die
Stimmgebung erneuvern zu konnen.

Nach Ablauf der zur Abgebung der Stimmszettel festgesetsten Frist wird
am Wahlorte selbst von der Wahlcommission die Eriffnung der Stimmzettel und
die Stimmenzihlung vorgenommen.

Die bei der Wahlversammlung nicht Erschienenen sind als dem Ergebnisse
der Wahl beistimmend zu betrachten.

Als gewdhlt sind diejenigen anzusehen, welche die absolute Mehrheit der
abgegebenen Stimmen erhalten haben,

Konnte dieses Ergebniss durch die erste Abstimmung nicht erzielt werden,
so st sur engeren Wahl zu schreiten.

Hicbei haben die Wihler sich auf jene Personen zu beschrinken, die bei
der ersten Wahl nach denjenigen, welche die absolute Mehrheit erlangten, die
relativ meisten Stimmen fir sich hatten.

Bei Stimmengleichheit wird durch das Loos entschieden, wer bei der engern
Wahl beriicksichtiget werden darf.

Hierbe: haben die Wihler sich auf jene Personen zu beschrdnken, die bei
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biti, kakor je stevilo tistih, kteri. se imajo izvoliti. Vsaki glas, ki je za osebo od-
dan, ktera ni v tesnejsi volitev vzéta, nic ne veljd.
Ako jih pri tesnejsi volitvi ve¢ enako veliko glasov dobi, 16z razsédi.

Pregled in naznanjenje volitve.

§- 39. Koj po konéani volitvi se ima volitni protokol, v kterim se ima volitna
komisija in cesarski komisar podpisati, z vsimi svedoc¢nimi pismi srenjskimu odboru
izrociti.

Vgovori zoper veljavnost volitve se imajo pri srenjskim odboru nardalj v osmih
dnéh po koncani volitvi storiti, ;

Ako se pa v tem obrokn nobeni vgovori ne storé ali se storjene kot neveljavne
zaverzejo, in se tudi sicer ni¢c zoper volitey ne pokaze, srenjski odbor volitey po-
terdi, njo ocitno razglasi in vsakimu izvoljenimu volitev, ki ga je zadéla in je po-
terjena, vediti da. Nasproti se ima pa nova volitev napraviti. To velja tudi, ce je
volitev koga zadéla, kieri ima kak po postavah veljaven izgovor, ali kteri se ne
more ali pa ne smé voliti,

Dolinost, se volitvi podvredi.

§. 40. Pravilama je vsak srenjik dolzan, volitev, ki ga zadene, prevzéti.
Pravico, volitve ne prevzéti, imajo :

a. vojaske osebe, ktere niso ve¢ v djavni sluzbi;

b. duhovni, derzavni in dezelni vradniki; '

c. osche cez 60 lét stare;

d. osébe, ktere so bile v poslednji pretekli volitni dobi srenjski predstdjnik ali
pa_srenjski odbornik; tode samo za prihodnjo volitno dobo. Kdor se brez ta-
ciga izgovora brani, volitev prevzéti, desiravng je bil veckrat pozvdn, zapade
kazni v denarjih, ktero zamore srenjski odbor do st goldinarjev srebra izmé-
riti in zgubi verh tega tudi pravico, za dopolnivne volitve, ki se v tekoci
volitni dobi primérijo, in za prihodnjo_volitno dobo voliti in voljen biti.

Ce ni nobeniga gori imenovanih vzrokov, zamore srenjski odbor samo iz vzro-
kov od prevzetja volitve oprostiti, ki so posebniga ozéra vrédni. '
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der ersten Wahl nach denjenigen, welche die absolute Mehrheit erlangten, die
relativ meisten Stimmen [fir sich hatten.

Bei Stimmengleichheit wird durch das Loos emsohiedeﬂ, wer. bei der engeren
Wahl bericksichtiyet werden darf.

. Die Zahl der in die engere Wahl zu bringenden Perscmen ist immer die
doppelte von der Zahl der noch zu wihlenden Mitglieder. Jede Stimme, welche
auf eine nicht in die engere Wahl gebrachte Person fillt, ist als ungiltiy zu be-
trachten.

Ergibt sich bei der engeren Wahl Stimmengleichheit, so entscheidet das Loos.

Priifung und Bekanntmachung der Wahl.

§. 39. Sogleich nach beendigter Wahl ist das von der Wahlcommission und
vom landesfiirstlichen Commissir zu unterfertigende Wahlprotokoll mit den dem-
selben beizuschliessenden Belegen dem Gemeinderathe versiegelt zu iibermitteln.

Einwendungen gegen die Giltigkeit der Wahlen sind beim Gemeinderathe
lingstens binnen acht Tagen nach beendigtem Wahlacte anzubringen.

Werden jedoch binnen der obigen Frist keine Einwendungen vorgebracht,
oder die vorgebrachten als unstatthaft beseitiget, und ergeben sich auch sonst
keine Anstinde, so wird die Wahl vom Gemeinderathe bestitigt, das Resultat
derselben dffentlich bekannt gemacht, und jeder Gewdhite von der auf ihn ge-
fallenen und bestitigten Wahl in Kenntniss yesetst. Im  entgegengesetzten Falle
ist eine neue Wahl zu veranlassen. Diess gill auch, wenn die Wahl auf Jemand
gefallen ist, der einen gesetzlichen Entschuldigungsgrund geltend macht, oder der
von der Wihlbarkeit gesetzlich ausgenommen oder ausgeschlossen ist.

Pflicht zur Adnnahme der Wahl.

§. 40. In der Regel ist jedes Gemeindeglied verpflichtet, die auf dasselbe
gefallene Wahl anzunehmen.
Ein Recht, dic Wahl abzulehnen, haben:

a. Militirpersonen, die nicht in der activen Dienstleistung stehen ;

b. Seelsorger, Reichs- und Landesbeamte ;

c. Personen, die diber 60 Jahre alt sind;

d. Personen, welche in der letztverflossenen Wahiperiode die Stelle des Biir-
germeisters oder eines Mitgliedes des Gemeinderathes bekleidet haben, je-
doch nur fiir die nichste Wahlperiode. Wer ohne einen solchen Entschul-
digungsgrund die Annahme, ungeachtel wiederholter Aufforderung verwei-
gert, verfillt in eine Geldbusse, welche der Gemeinderath bis Einhundert
Gulden C. M. bemessen kann, und verliert viberdiess das active und pas-
sive Wahlrecht fiir die in der laufenden Wahlperiode Statt findenden Er-
ginzsungswahlen und fir die nichste Wahilperiode.

Tritt keiner der obigen Ablehnungsyriinde ein, so kann der Gemeinderath
nur aus besonders ricksichtswirdigen Grinden von der Annahme der Wahl
befreien.



211

Terpez vradne djavnosti.

§. 41. Srenjski odborniki se za tri léta 1zvdlijo.

Vsako 1éto odstopi v mescu Suseu tretji dél ali pa tretjimu délu naj bliznje ste-
vilo srenjskih odbornikov, in na njih mesto se izvolijo novi iz volitnih oddélkov, iz
kterih so hili odborniki izvoljeni, kteri odstdpijo. Pervi in drugi pot odstopijo, ktere
loz zadene, pozneje pa odstépijo, kteri so bili pred trémi letmi izvoljeni.

Do nove volitve ostanejo tisti v vradu, ki so za odstop namenjeni.

Ti se morejo spet voliti. Na mesto tistih, ki odmerjé ali pred casam odstdpijo,
se pravilama vsako leto ob enim pri volitvi zvolijo, ktera se v dopolnjenje napravi

Ce bi pa ve¢ kakor pét odbornikov manjkalo, se ima na njih mesto tudi Se
pred to dobo posebna volitev po poslednjih volitnih spiskih napraviti.

Vsaka taka dopolnivna volitev pa velja samo do redovniga ponovljavniga obroka.

Lzvoljeni odstipi spét o éasu, o kterim bi bil mogel tisti odstopiti, na kteriga
mesto je bil izvoljen.

Volitev predstdjnika.

§. 42 Po takim ustanovljenju voli srenjski odbor pod predsédnistvam najsta-
rejiga odbornika izmed svoje sréde predstojnika (méstniga zupana, purgermojstra.)
Pri tej volitvi morajo vsi srenjski_odborniki pricejoci biti. S tem pristavkam se imajo
k nji povabiti, de tisti srenjski odborniki, kteri ali clé ne pridejo ali pa se pred
koncano volitvijo odtégnejo, brez de bi se dostojno skazali, zakaj niso prisli ali
so se odtegnili, svoje mesto zgubé, se v tekici volitni dobi ne morejo spét voliti
in verh tega kazni v denarjih zapadejo, ktero srenjski odbor do sto goldinarjev sre-
bra postaviti zamore.

Predstojnik se zamore voliti, ce ste narmenj dve tretinji vsih srenjskih odbor-
nikov pricejoce, in tisti -je kot izvuljen predstojnik misliti, kteri dobi ¢ez polovico
glasov vsih srenjskih odbornikov. Ako se v dveh oddajah glasov zaporédama éez-
poloviénost ne more doseci, se ima tesnejsi volitev napraviti, ktera tista dva odbor-
nika obseze, ktera sta pri poslednji oddaji narvec glasov dobila.

Ako jih je ve¢ enako veliko glasov dobiloy razloci loz, kteri se smé v tesnejsi
volitev vzéti.

Vsak glas, kteri se za osebo odda, ki ni v tesnejsi volitev ozéta, ni¢ ne velja.
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Dauer der Amitsfiihrung.

§. 41. Die Mitglieder des Gemeinderathes werden auf drei Jahye gewdhlt.
Alljihrlich  scheidet im Monate Mirz der dritte Theil oder die dem dritten
Theile. zundchst kommende Zahl der Mitglieder von thren Stellen ‘und wird
durch Neugewihlte aus den Wahlkirpern, von welchen die ausscheidenden Mit-
glieder gewdhlt worden waren, ersetzt. Der Austritt. geschieht das erste und
zsweite Mal nach der Entscheidung des Looses; in der Folge treten immer die-
Jjenigen aus, welche drei Jahre vorher gewdhlt worden' waren.
" Bis die Newwahlen Statt gefunden Imben s bletben' die wum .4usmtte be-
stimmten Mitglieder im Amite.

Dieselben sind wieder wdhlbar. Die Wieder 6esetzung der durch Tod oder
Austritt vor der Zeit erledigten Gemeinderathsstellen wird in der Reyel zugleich
mit den jihrlichen Ergdnzungswahlen vorgenommen.

Sollte jedoch die Zahl der fehlenden Mitylieder fiinf iibersteigen, so ist zum
Ersatze derselben - auch vor dem Eintritte dieser Periode eine besondere Wahl
auf Grundlage der letzten Wihlerlisten einzuleiten.

Jede solche Eryan‘.ungswakl ydt tibrigens nur bis sum wyelmaséagen Er-
neuerungstermine. ; P : X -

Der Gewihlte tritt 2u der Zeit mede; aus, U u,eldcer derjemye, an dessen
Stelle er yeualdt worden, hitte austreten miissen. , ,

Wahl des Bﬁrgcmc“tﬂ‘d‘-

§. 42. Nach_erfolgter Constituirung wdhlt der Gemeinderath unter Vorsitz
des an Jahren dltesten Mitgliedes aus seiner Mitte den Vorstand ( Biirgermeister.)
Dieser Wahlhandlung haben simmitliche Gemeinderathsglieder beizuwohnen. Sie
sind hiezu mit dem Beisatze einzuladen, dass jene Gemeinderathsglieder, die
entweder gar nicht er 'scheinen, oder vor Beendigung der Wahllandlung sich ent-
fernén, ohne ihr Ausbleiben oder ihre Entfernung duarch hinreichende Griinde
u entschuldigen, als thres Amtes verlustiy anzusehen seien, in der laufenden
Wahiperiode nicht wieder gewdhit werden kinnen und iiberdiess in eine Geldbusse
verfallen, welche der Gemeinderath bis Einhundert Gulden Conv. Minze bestim-
men kann. ' '

Die Wahl des Brlrgermec’sters kann vorgenommen werden, wenn wenigstens
2wei Dritthedle der. sammilichen Gemeinderathsglieder anwesend"-.sa'nd s und st
derjenige als zum Biirgermeister gewihlt 2w betrachten, welcher die absolute
Melrheit der gesammten Gemeinderathsglieder fir sich hat. Kann dieses Ergeb-
niss in zwel aufeinanderfolgenden Abstimmungen nicht erzielt werden, so ist zur
engern Wahl zu schreiten, welche sich auf jene zwei Mitglieder zu beschrinken
hat, die in der letsten Abstimmung die meisten Stimmen erhalten haben.

Bei Stimmengleichheit wird durch das Loos entschieden, wer bei der engern
Wahl beriicksichtiget werden darf.

Jede Stimme, welche auf eine nicht in die engere Wahl gebrachte Person
fdllt, ist als ungiltiy su betrachten.

§

59
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Kot izvoljen se ima tisti misliti, kteri je ¢ez polovico oddanih glasov dobil.

- Ako jih je ve¢ enako veliko glasov dobilo, razléci loz.

Ako bi za predsidjnika zvoljeni volitve ne hotel prevzéti, se ima v nardalj os-
mih dnéh nova volitev po v tem odstavku razlozenih doloidah napraviti. .

Srenjski odbor izvili petém po cezpolovicnosti glasov za eno leto predstojni-
koviga namestnika, kteri ima predstojnika, kadar je zaderzin, namestovati.

’l‘erpoi predstojnikow .y radnosti

§. 48. Pnestoynkom volitev velji, nej je po pretekli redovni. tnletm vradnosti
ali po lrpraznjenju 0 tem Casu napm\l_]ena, vselej za tri leta, in_on. .ostane na, svo-
im méstu tudi se, c¢e bi ga ta cas §. 41 versta, zadéla, iz srenjskiga zbora
J ’ ) po ) JSKig
stopiti. - : ¢

Kteri odstopi, zamore zopet voljen.bi‘ti. Ce predstojuikovo mesio v imenovani
dobi prazno postave, se ima v osmih dnéh od dobe spraznjenja po predpisu §. 42
nova volitev napraviti. s

Poterjenje volitve.

§. 44. Volitev predstojnika poterdi cesar.

Po poterjenju opravi predstojnik v zbranim srenjskim zboru predpisano priségo
dezelnimu poglavarja in zastran tega pisana, od: prestojmka z lastno rokd podpisa-
na’ priséga se ima poglzu arju predloziti.

~ Plata in prejémsine _srei_]jsl&ill‘p‘dbo_l-nikolv in predstojnika.

§. 45. Udje srenjskiga odbora opravljajo svojo sluzbo brez place.
Pri opravkih srenjskih zadév zvanej srenje imajo v to odbrani odborniki pra-
vico do primerne odskodbe iz srenjske dénarnice,

Predstojnik dobiva 0pian|n0 placo in dluﬂ'e prejemsine, Ltele swanlu odbm za
cas. njegove sluzbe odloci. -

Zguba sluibe srenjskiga odbornika.

§. 46. Srenjsk odbornik zgubi svojo Sluabo, e se zastran njewa vzrok pri-
péti, zavoljo kteriga bi ne mogel ali ne smel voljen biti. (§. 31.) Ce bi srenjsk
odbornik zavoljo hudodélstva ali zavolje pregréska, ki iz pozeljivosti dobicka izvira
ali javno pohquanJe dela, ali zavoljo taciga prestopka v preiskovanje prisel, ne more
svoje sluzbe olua\[]au, dokler preiskovanje. terpi. To velja tudi zastran predstojnika,
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Als gewdhlt ist derjenige anzuaehen, der die absolute Mehrheit der abgege-
benen Stimmen erhalten hat. . . _ ‘

- Bei Stimmengleichheit entscheidet das Loos. : ik

Sollte der zum Biirgermeister. Gewihlte die W ahl mcht annehmen , so ist
binnen lingstens acht Tdgen eine newe Wahl nach den in diesem Paragraphe
angegebenen Bestimmungen vorzunehmen.

‘Der Gemeinderath wdhlt weiter . durch absolute Stimmenmehrvheit auf die
Dauer eines Jahres einen Vorstands - Stellvertreter , welcher den Biirgermeister
in Fillen zeitweiser Ver Iunderuny 2 wrtrelen Imt.

Dawer der Amtsﬂikruny des Burgermeister:. y .

§. 43. Die Wahl des Biirgermeisters, es mag dieselbe nach Ablauf der re-
gelmdssigen dreijilrigen Amisdaver, oder -in Folge eines wdihrend derselben ein-
getretenen Erledigungsfalles geschehen sein, gilt stets auf drei Jahre, und er ver-
bleibt in seiner Stellung selbst, wenn ihn wihrend dieser Zeit nach 5 41 die
Reihe zum Austritte aus dem Gemeinderathe treffen wirde. « ;

Der Austretende ist wieder wihlbar. Wird die Stelle des Biirgermeisters
wdhrend der angegebenen Zeit erledigt, so st binnen acht Tagen vom Zeitpuncte
der Erledigung eine neue Wahl nach den Vorschriften des §. 42 vorsunehmen.

Beataﬁguuy der Wakl.

§. 44. Die Wahl des Biirgermeisters unterliegt der Bestahyrmy des Kaisers.

Nach erfolgter Beslunylmy hat der Buryermecster im versammelten Gemein-

derathe den vorgeschrichenen Diensteid in die Hinde des Statthalters abzulegen,

und ist die hieriiber aufgenommene, von dem Birgermeister eigenhindig gefer-
tigte Eidesurkunde dem Statthalter vorzulegen.

Gehalt und Gebiiliren der Gemeinderithe und des BRiirgermeisters.
§. 45. Ihe' Mitglieder des Gemeinderathes verwalten ihr Amt unentgeltlich.
Bei Besorgung von Gemeinde - Angelegenheiten ausserhalb des Gemeindebe-
zirkes haben die dazu abycordneten Mitglieder des Gemeinderathes auf eine an-
gemessene Entschidiguny aus der Gemeinde-Casse Anspruch.
Der Biirgermeister erhdlt die von dem Gemeinderathe fir die Dauer seiner
Amlvf’ whrung g 3 bestimmenden Functions-Gebithren und sonshgen Bezige.

Verlust des Amtes eines Gt’meinderathcglledes.

§. 46. Ein Mitglied des Gemeinderathes wird seines Amtes verlustiy , wenn
in Ansehung desselben ein Grund eintritt, der es von der Wihlbarkeit ausge-
nommen oder ausgeschlossen hitte (§. 31.) Sollte ein Milglied des Gemeinde-
rathes wegen eines Verbrechens oder wegen eines aus Gewinnsucht hervorgegan-
genen oder die offentliche Sittlichkeit verletzenden Vergehens oder einer solchen
Uebertretung in Untersuchung verfallen, s0 kann es wdihrend der Dauer dersel-
ben sein Amt nicht ausiben. Diese Bestimmungen gelten auch hinsichtlich des

Biirgermeisters.
59 *
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' Razpusenje srenjskiga odbora,

§. 47. C‘e se vladarstvu zavoljo posebnih vzrokov potrebno zdi, ima poglavar
v sterih tédnih novo volitev izpisati in se pri tem v pomanjkanju srénjskiga odbora
pravic posluziti, ktere po §§. 34, 35 in 36 srenjskimu odboru gredo.

Drugi oddélk,
Od mﬁgiétrata..
_Sotavﬁ lﬁaglstrata. -

§. 48. Magistrat je, s predstojnikam kod vodjem, iz petih si-enjskih odborni-
kov sostavljen, ktere srenjski odbor za eno leto izmed svoje sréde izvdli, potém iz
eniga ali po potrebi iz veé pravovédnih svetovaveov in iz potrebnih pomoznih oséb.

Viza llgsiave.

§- 49. Pravovedni udje magistrata morajo za opravljanje magistratnih opravil
lastnosti iméti, ktere so za zadobljenje derzavne sluzbe predpisane; razun tega pa
ne smejo ne v kaki drugi sluzbi biti-ne se z pravnistvam pecati. :

§. 50. Kadar je mesto kakiga pravovédniga uda magistrata spraznjeno, se
ima to v javnih novicah s pristavkam. razglasiti, de imajo tisti, kteri mislijo, de so
za to sluzbo vgodni, v obroku, ki se ge. Okoljnost'h odméri, sv uje pisane in s po-
trebnimi svedochami plendene prosnje pri magistratu vloziti.

Magistrat stori potem srenjskimu odboru viemeljen, lastnosti vsih, ki to mesto
debiti zelé, po vrednosti razkazajoé prlpOI‘Otmn nasvet, pri kterim pa ni ravno na
tiste vézan, kteri prosnje vlezé. :

Izpusenje iz sluzbe in odvzétje sluibe.

§. 51. Pravovédni udje magistrata 8e vzamejo za celo Zivljenje v sluibo.
-z sluzbe izpustiti se zamorejo samo po taistih pravilih, kakor derzavni vrad-
niki vladnib oblastnij; po ravno téh pravilih se jim tudi sluzba odvzame.

Place in dosluinlhe.

§. 52 Pravovedni za cas zivljenja Vv sluzbo vzéti udje magistrata dobivajo
place in zamorejo, kakor tudi njih vdove in sirote dosluznino (penzion) dobivati po
predpisih, kteri za derzavne vradnike vladnih oblastnij obstojeé.

§- 53. V §§. 51 in 52 zapopadeni predpisi veljajo tudi zastran ostalih vrad-
nikov in sluzabnikov, kteri so za ¢as zivljenja v sluzho vzéti
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Auflosung des Gemeinderathes.

§. 47. Wenn die Reyierung aus wichtigen Griinden den Gemeinderath auf-
zulisen findet, so. hat der Statthalter binnen vier Wochen eine neue Wahl aus-
suschreiben und hiebei in Ermanglung eines Gemeinderathes die Befugnisse zu
uben , die nach den §§. 34, 35 und 36 dem Gemeinderathe zustehen.

Zweite Abtheilung.
Von dem Magistrate.

Zusammometzung des Magistrates.

§. 48. Der Magistrat besteht, mit dem Biirgermeister an  der'Spitze, aus
fiinf Mitgliedern des Gemeinderathes, welche dieser auf Ein Jahr aus seiner
Mitte wdhlt, dann aus einem oder nach Bedarf aus mehreren rechtskundigen
Rithen und dem erforderlichen Hilfspersonale.

Art der Anstel.luny.

§. 49. Die rechiskundigen Mitglieder des Magistrates miissen zur diessfalli-
gen Geschiftsfithrung in der fiir den Eintritt ¥n den Staatsdienst rbryesclzraebe-
nen Weise befihigt sein; sie diirfen sich nebenbei weder in einem anderen dienst-
lichen Verhdltnisse befinden, noch dze Juristische Py ‘axis ausiben.

§. 50. Wenn die Stelle eines rechtskundigen Mcfght'des des Magistr ates zu
besetzen kommt, so ist diess durch Einrickung in die 0/7'9””'0"8” Ze:mnysblatter
mit dem Beisatze zu verlautbaren, dass digjenigen, welche sich zu diesem Amte
fiir befihigt halten, binnen einer nach Umstinden zu bestimmenden Zeitfrist ihre
schriftlichen und mit den gehirigen Ausweisen belegten Gesuche bei dem Magi-
strate zw tiberreichen haben. ‘

Letzterer erstattet hieriiber dem Gemeinderathe einen begrindeten, die Ei-
genschaften aller Bewerber wiirdigenden Besetzungsvorschlag, bei welchem er
Jedoch an die aufgetretenen Bewerber nicht gebunden ist.

Dienstes - Entlassung und Enthebung vom Dienste.

§. 51. Die rechtskundigen M:ryheder des Magistrates werden auf Lebens-
zeilt angestellt.

Die Entlassung, so wie die einstweilige Enthebung derselben vom Dienste
kann nur nach denselben Grundsitzen, wie bei Staatsbeamten der Verwaltungs-
behirden erfolgen. '

Gehalte und Pensionen.

§. 52. Die rechtskundigen, auf Lebenszeit angestellten Mitglieder des Ma-
gistrates erhalten Besoldungen und sind, wie thre Witwen und Waisen, nach den
fiir Staatsbeamte der Verwaltungsbehirden bestehenden Vorschriften pensionsfihig.

§. 53. Die in den §§. 51 und 52 enthaltenen Vorschriften gelten auch
ricksichtlich der 1ibrigen Beamten und Diener, welche bleibend angestellt werden.
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Tretji oddélk.
_0d okraj‘ni'h predSt_ojnikov (Zuipanoy.)

§. 54. Za oskerbovanje srenjskih -zadév je v vsakim okraju en predstojnik,
kteriga po predlogu magistrata srenjski odbor izmed prebivavcov okraja izvoli, kte-
rimu ima predstojnik biti.

§. 55. Volitev velja za tri leta, se zna pa po preteku tega casa spet ponoviti.

§. 56. Po sklepu srenjskiga odbora se znajo okrajni predstojniki odstaviti. Ce
se to zgodi, ima srenjski odber kdj nove izvoliti.

§- 57. Okrajni predstdjniki ne dobivajo nobene place, imajo pa pla.\uco do od-
skodbe, l\tero sleruskl odbor vsako. leto na  kako vizo ‘doloéi.

1IN Razdélk.

O0d opravil. — Obé¢ne dololbe.

§. 58. Opravila srenje so:
a. vlastne,
b. izrocene.
~ Vlastue ohsézejo vse, kar prid srenje narpervo utice in se da znotraj njenih
meji izpelja&i Vezejo se 1¢ gledé obéniga blagra na postave, kolikor je tréba.
Izrocene obsezejo Oskellmmnje dolocenih javnih 0prav]\ov ktere demava srenji
po izrocitvi odkaze.
Z ozeram na vlastne opravila th Sleﬂ_]SLl odbor sklene, predstojnik z magi-
stratam pa izpélje.
Izrocene opravila opla\]_]a [Hf.'dSt()Jllli( Z magistratam.

Vladarstvo jih zna vse ali po nekaj tudi po od njega, odlocenih vnadmklh oprav-
ljati dati.

Pervi 0ddélk.
0d opravil srenjskiga odbora.

A. Obseg opravil.

a. S'[lloh.

§. 59. Srenjski odbor ima znotraj postavnih meja poklic, srenjo v izpolnovanju
njenih pravic in dolznost namestovati, vezejoce sklepe za srenjo delati in skerbéti,
de se izpolnujejo. On ima na prid .érenje gledati, in skerbéti, de se mjéni blagor po
postavnih sredstvih pospesuje.
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Dritte Abtheilung.

Von den Bezirks- Vorstehern.

§. 54. Behufs der Verwaltung der Gememdeangelegenimcren befindet sich
in jedem Bezirke ein Bezirksvorsteher, der iiber Vorschlag des Magistrates vom
Gemeinderathe aus den Bewohnern des Besirkes ernannt wird, dem er vorzu-
stehen hat. ' ‘

§. 55. Die Ernennung gilt fiir drei Jaﬁre kann jedoch nach Ablauf dieser
Zeit wieder erneuert werden. ‘

§. 56. Durch Beschluss des Gemeinderathes kinnen die ' Besirksvorsteher
abberufen werden. In diesem Falle hat der Gemeinderath sogleich zu einer neuen
Ernennung zu schreiten.

§. 57, Die Beszirksvorsteher besiehen keinen Gehalt, haben Jedorh Anspruch
auf eine vom Gemeinderathe jihrlich in irgend einer Art zu bestimmende Ent-
schddtyuny. ‘

II1. Abschnitt.

Von dem ll’irkuugakrdse — A".qemeine Beaﬂmmuugen

§. 58. Der Wirkungskreis der Gemeinde ist

a. der natiirliche,. oy ¥
b. ein iibertragener.

Der natiirliche umfasst Alles, was die Interessen der Gemeinde sundchst
beriihrt, und innerhalb ihrer Grinzen vollstindiy durchfihrbar ist. Er erhdlt
aur mit Riicksicht auf das Gesammtwohl durch das Gesetz die nothwendigen
Beschrdankungen.

Der iibertragene umfasst die Besorgung bestimmter offentlicher Geschifte,
welche der Gemeinde vom Staate im Delegationswege zugewiesen werden.

In Bezug auf den natirlichen Wirkunyskreis ist der Gemeinderath das be-
schliessende, und der Biirgermeister mit dem Magistrate das vollziehende Organ.

Der dibertragene Wirkungskreis wird durch den Biirgermeister mit dem
Magistrate ausgeiibt. '

Die Regierung kann denselben ganz oder theilweise auch durch von ihr
bestellte Beamte versehen lassen.

' Erste Abtheilung.

Von dem Wirkungskreise des Gemeinderalhes.
A. Umfang des Wirkungskrei:es

a. Im Allgemeinen.

§. 59. Der Gemeinderath ist innerhalb der gesetslichen Grinzen berufen,
die Gemeinde in der Ausiibung ihrer Rechte und Pflichten zu vertreten, bin-
dende Beschhisse fl'jr die Gemeinde zu fassgn‘ und deren Vo”za'ehmzy su tiber-
wachen. Er hat die Interessen der Gemeinde wahrzunehmen, und fir die Be-
forderung der Wohlfahrt derselben durch gesetzliche Mittel zu sorgen.
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b. Posebej. Uredha srenjskih yradov in izvoljenje srenjskih vradnikov ‘in sluzabuikov.

§. 60. Srenjski odbor postavi &tevilo in prejémsine srenjskih vradnikov in slu-
zabnikoy za oskerbovanje srenje potrébnih. ‘

On njih kakor tudi oskerbnike vsih Grenjsl\sh paprav izvoli, ako ni po kaki
stiftingi ali pogddbl kakimu fretjimu pravica izrocena, jih izvoliti; poslednjic vse
osébe, kteri od srenje placo dobivajo, in doloci njih \'f:?.itke kakor potne, stroske in
sicersne odskodovila, ktere gredo predstojniku in osebam, ktere se v sluzbi srenje
rabijo.

§: 61. LSlellkal vradniki in sluzabmkl, kteri imajo stanovituo sluzbe, imajo za
se, za SV0je zene in otroke tiste pravice do srenje., ktere imajo derzavni vradniki
in squabmkl do vladnih oblastnij; srenjskimu odboru gré " po predpisih, kteri so za
derzavne vradnike in sluzabnike vladmh Oblastnij dani, doaluznme, odskodnine in
druge prejémsine izmeériti.

- Srenjski odbor razsodi zastran pOStMIJenJa v zacasni ali stanovitni pokoj, za-
stran odvzétja sluzbe ali pa izpusenja srenjskih yradnikov in sluzabnikov iz nje.

Kar srenjske vradnike in sluzabnike v stanovitni sluzbi stojece utice, se ima
po predpisih za derzavne vradnike in sluzabnike vladnih oblastnij obstojécih ravnati.

Red mestniga gospodarstva. srenjsko premozenje in blago.

§. 62. Srenjski odbor ima dolznost, take premakljivo kakor nepremakljivo
vlastnino srenje in vse pravice natanjko popisane iméti in ta popis (inventar) vsako
leto na znanje dati. On ima skerbéti, de se vesvoljno srenjsko premozenje, ki za-
more kaj dohodkov prinesti, tako gospodari, de'se po mogocosti narveci stanovitni
dobicek iz njega dobiva. '

§. 63. Srenjskimu odboru gré skerb, de se: letni nacézki, kteri navadne de-
narniske potrébe presézejo, ako niso za g0tove srenjske potrebe namenjeni, k izvir-
nimu premozenju pridénejo.

Pridobljenje in specanje srénlskiga premoZenja in blaga.

§. 64. Srenjski odbor ima pravico, srenjsko premoienje in srenjsko blago pri-
dobivati in prodajati.

Za veljaven sklep, kaj plodatl, Je tréha, de ste dvé tretjini srenjskiga odho-
ra pricejoce in de v to verh tega vec¢ kot polov:ca vsih srenjskih odbornikov svoje
dovoljenje da.

v Reci srenjskiga plemoaenja ali srenjskiga blaga, ki so 10000 gld. srebra in
vec vredne, se zamorejo vunder le po dezelni postavi prodati. De se pa taka prodaja
dezelnimu zboru predlozi, jo morate narmenj dvé tregjini srenjskih odbornikov v seji
posvetovati in ve¢ kot polovica vsih odbornikov poterditi.
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b. Insgbesondere. Systemisirung der Gemeindedmier und Ernennung der Gemeindebeamten und
Diener.

§. 60. Der Gemeinderath bestimmt dic Zahl und die Beziige der zum Be-
hufe der Gemeindeverwaltung nithigen Gemeindebeamten und. Diener.

Er ernennt dieselben, so wie die'.Verwaltungsorgane simmtlicher Gemeinde-
Anstalten, in so ferne nicht vermaige Stiftung oder Vertrag das Recht der Er-
nennung einem Dritten eingerdumt ist; endlich alle im Solde der Gemeinde
stehenden Personen, und bestimmt ihre Geniisse, so wie die dem Biirgermeister
und den im Dienste der Gemeinde verwendeten Personen zu gewdhrenden Rei-
sekosten und sonstigen Entschdidigungen.

§. 61. Bleibend angestellte Gemeindebeamte und Diener haben fur sich,
ihre Gattinen und Kinder dieselben Anspriche an die Gemeinde, welche den
Staatsbeamten und Dienern der Verwaltungsbehiorden sustehen ; die Bemessung
der Pensionen, Provisionen und anderweitigen .Be‘.uyc steht dem Gemeinderathe
auf Grundlage jener Vorschriften zu, welche [ir Staatsbeamte und Diener der
Verwaltungsbehirden erlassen sind.

Der Gemeinderath entscheidet iiber die Versetzung in ‘den zeitlichen oder
dauvernden Ruhestand , iiber die Enthebung vom Amte oder Entlassuny der Ge-
meindebeamten und Diener. .

Beziiglich der bleibend Angestellten hat er sich hierbei an die fir Staats-
beamte und Diener der Verwaltungsbehirden bestehenden Voyschrifton zu halten.

Ordnung des stidtischen Haushaltes, Gemeindevermigen und Gut.

§. 62. Der Gemeinderath ist verpflichtet das gesammte sowohl bewegliche
als unbewegliche Eigenthum der Gemeinde und simmitliche Gerechtsame mittelst
eines genauen Inventars in Uebersicht zu halten, und dasselbe jihrlich zu ver-
dffentlichen. Er hat dafiir zu sorgen, dass das gesammte ertrignissfihige Ver-
mégen der Gemeinde derart verwaltet werde, um die thunlichst grisste, nachhal-
tige Rente daraus zu erzielen.

§. 63. Deér Gemeinderath hat zu wacken, dass jene Jahresabschlisse, welche
die gewihnlichen Cassebediirfnisse 1tibersteigen, so ferne sie nicht fir bestimmte
Gemeindezwecke gewidmet sind, zwm Stammvermigen geschlagen werden.

Erwerbung und Veriiusserung des Gemeindevermigens und Gutes.

§. 64. Der Gemeinderath hat das Recht zur Vermdigenserwerbung und Ver-
dusseruny des Gemeindevermdigens und Gemeindegutes.

Zu einer giltigen Beschlussfassung 1iber eine Verdusserung ist erforderlich,
dass zwei Drittheile des Gemeinderathes anwesend, und hiervon iberdiess die
absolute. Mehrheit simmtlicher Gemeinderaths-Mitglieder zustimme.

Die Verdusserung von Gegenstinden des Gemeindevermigens oder Gemein-
degutes im Werthe von 10000 fi. C. M. und dariber kann jedoch nur Kraft
eines Landesgesetzes Statt finden. Um aber den Antrag zu einer solchen Ver-

dusserung vor den Landtag zu bringen, muss derselbe in einer Sitzung von we-
60
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Ustanovitev srenjskih prevdarkov.

§. 65. Srenjski odbor ima vsako leto po popisih (inventarjih) in rajtingah
prevdarke dohodkov in izdatkov srenjske denarnice, kakor vsih v posebnim mestnim
oskerbovanju stojécih gotovin (fondov) in ‘naprav v vsih dohodnih in izdajnih za-
piskih pretresovati in za prihodnje gospodarské léto ustanoviti.

Te' prevdauke mora vsako léto tri mesce pred zacétkam racunskiga léta srenje,
ktero se takrat zaéne kakor derzavno, magistrat predloziti. Stérnajst dni pred pre-
tresovanjem in ustanovljenjem po snenﬁlslm odbmu se lma_lo ocitno razpoloziti, 'de
jih vsakdo preglédati more. ;

Opombe swnjﬂ\ov zastran ll_]“l se v plotokol ‘Zapisejo in pri pretresm anJu prev-
darijo.

Pretres in poterjenje rajting.

§. 66. Srenjskimu udhonu gre dalje, letno rajtingo prevzéti, preglédati in do-
versno poterditi.

btema_p.t dni, preden SI'EI'IJSkl odbor rajtingo pregléda, se ocitno razpolozi.
Opombe srenjikov zastran hjé se v protokol zapisejo in pri pregledovanju prevdarijo.

Ako se nedostojnosti, ktere se zasiran rajlinge storé, ne razkazejo dostojno,
razsodi srenjski odbor administrativno zoper tiste, ki so dolzni placati, in si pri-
derzi, dalje po postavah ravnati.

Domestenje nedostojil

§. 67. Ce potrebni izdatki dohodke preaeaejo, ima srenjski odbor skerbéti,
de se to, kar je premalo, ali po novih dohodkih ali po nalogi na srenjo domésti.

§. 68. Ce bi srenjski odbor nove davke vpeljati ali cesarske davke poviksati,
ali doslejsne poviske k cesarskim davkam pmzdngmtl hotel, je zato dezelne postave
tréba. De se pa kaj taciga .dezelnimu zboru predloziti more, je tréba, de ste nar-
menj dvé tretjini srenjskih odbornikov ‘pricejéce in de vec kot polovica vsih odbor-
nikov v to dovoli. _

§. 69. Srenjskimu odboru gré tudi, denarje pa posodo jemati, srenjsko pre-
mozenje zastavljati in v prid srenje porostvo. dajati.

Tukaj veljajo vse doloche, ktere s0 v §. 64 za sklepanje zastran prodaje
~ kake reéi srenjskiga premozenja ali blaga predpisane. '
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nigstens zwei Drittheilen des Gemeinderathes berathen und mit absoluter Mehr-
heit simmitlicher Gemeinderathsglieder angenommen worden sein.

Feststellung der Gemeinde-Voranschlige.

§. 65. Der Gemeinderath hat alljilrlich auf Grundlage der Inventarien
und Rechnungen die Voranschlige der Einnahmen und Ausgaben der Gemeinde-
cassa, so wie simmtlicher unter abgesonderter stidtischer Verwaltuny stehenden
Fonde und Anstalten in allen Einnahms- und Ausgabsposten zu priifen und fir
das nichstfolgende Verwaltungsjahr - festzustellen.

Diese Voranschlige miissen jihrlich drei Monate vor Anfang des Rech-
nungsjahres der Gemeinde, das mit jenem des Staates 2usammenfille, von dem
Magistrate vorgeleyt werden. Vierzehn Tage vor der Priifung und Feststellung
durch den Gemeinderath sind sie 2ur dffentlichen Einsicht aufzulegen.

Die Erinnerungen der Gemeindeglieder dariiber werden zu Protokoll ge-
nommen und bei der Priifung in Erwdgung gesogen.

Priifung und Erledigung der Rechnungen.

§. 66. Dem Gemeinderathe steht ferner die Entgegennahme, Pmﬁmg und
definitive Erledigung der Jahresrechnung zu.

Vierzehn Tage vor der Prifung der Rechnung durch den Gemeinderath
wird dieselbe 2ur iffentlichen Einsicht aufyelegt. Die Erinnerungen der Gemeinde-
glieder dariber werden 2u Protokoll genommen und bei der Prifung in Erwd-
gung gezogen.

Bei nicht gemigender Rechtferhgung der in Anschung der Rechnung ge-
stellten Mdngel wird vom Gemeinderathe das administrative Frkenntniss gegen
den Zahlungspflichtigen vorbelml!lmh des weileren gesetslichen Verfahrens ge-

schopft.
Deckung des Abganges. .

§. 67. Sind die nithigen Ausgaben durch die Einnahmen nicht gedeckt,
so hat der Gemeinderath entweder durch Eriffnung neuer Ertragsquellen oder
durch Umlequng auf die Gemeinde fir die Deckung des Abganges zu sorgen.

§. 68. Wenn der Gemeinderath neue Abyaben oder neue Zuschlige zu den
landesfursthchen Steuern emfu?n en, oder die bisher bestehenden Zuschlige zu
den landesfiirstlichen Steuern erhihen wollte, so ist hiersu die Erwirkung eines
Landesgesetzes erforderlich. Um aber einen solchen Antrag vor den Landlag zu
bringen , ist erforderlich, dass mindestens zwei Drittheile der Mitglieder des Ge-
meinderathes anwesend seien, und die absolute Mehrheit sémmtlicher Mitglieder
des Gemeinderathes zustimme.

§. 69. Die Aufnakme von Darlehen, die Verpfindung des Gemeindever-
magens und die Leistung von Biirgschaften im Interesse der Gemeinde steht
ebenfalls dem Gemeinderathe zu.

Hierbei gelten alle Bestimmungen, welche im §. 64 sur Beschlussfassung
tiiber die Verdusserung eines Gegenstandes des Gemeindevermigens oder Gutes

vorgeschrieben sind.
60 %
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Ako bi pa spesojilo ali Suma, za ktero se porostvo da, ceterti dél letnih do-
hodkov srenje presegla, ali ¢e bi hotel srenjski odbor kaj na upanje (kredit) sto-
riti, more to samo dezelna postava dovoliti. .

Predlog za pridobljenje dezelne postave mora v seji nalmenj dvéh tretjin srenj-
skih odbornikov posvetovan in qd ve¢ kot polovice vsih srenjskih odbornikov poter-
jen biti. ' =

' Pogodbe. @dpusenje térjatev.

§. 70. Srenjski odbor ima pravico_ dmol_]elga. vsaktere pogodbe sklepati ali
razvézati, dvomljive ali take terjatve zbrisati, ki se ne dajo vec iaterjati, odskodbe
odpustm in vse stroske dovolitiy ki niso bili plEVda.l_]Eﬂl.

Pravde. Pogoji (glihinge).
§. 71. Srenjski odbor ima napravo ali odpravo pravd in sklepanje pogojev v

imenu srenje razsoditi. Ce je (réba pravniga zagovorjivea (dohtarja) postaviti, ima
srenjski odbor pravico, ga izvoliti. W ;

Zaloge (stiftinge)., solske in corkvéno zaddve.

S. 72. Slelljl pristojne pravice, zaloge oskerbovati in podelovati, ugotm lja srenj-
ski adbor po postavah in naredbah zastran Lalng

V Solskih in cerkvénih zadévah mu grejo pravice, ktere gredo v téh receh zdaj
srenji ali ktere ji bodo po poznejih postavah sle,

Skerb za Siromake.

§. 73. SIEII_]S](I odbor ima_denarje za hrano siromakov, ktera srenji gré, pri-
skerbéti, ako so pripomocki dobrodélnih Bratovsin antoleuh naprav prepicli.

Mestno zdravnistvo.

§. 74. Srenjskimu odboru gré naprava in vodstve mestniga zdravnistva po ob-
stojécih postavah. Razmere srenje do bolnisnice se bodo po posebnim razgovoru z
derzavno vlado uravnale.

Mestno policijstvo. :

§. 75. Srenja ima za snaznost skerbéti; ona skerbi za tlak in hranjenje cést,
ulic in pot, razun tistih, kterih ohranjenje derzaynimu zakladu gré, in za razsvit-
liavo, za ohranjenje in cedenje vélikih odtokov (kanalov), za ohranjenje mestnih
mostov, vodnjakov, vodotokov in sicersnih Stavb, potem za javne kopalisa.

On skerbi za zdravnistvo, teratvo, stavbe in ceste; ona ima skerb za mejastvo,
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Sollte jedoch das Darlehen oder die. verbiirgte Summe ein Viertheil des
gihrlichen Einkommens der Gemeinde iibersteigen, oder wollte der Gemeinderath
eine Creditsoperation vornehmen, so kann die Bewilligung dazsu nur durch ein
Landesgesetz erthedlt werden. .

Der Antrag - zur Erwirkung eines Landesgesetzes muss in. einer Sztzuny
von wenigstens zwei Drittheilen des Gemeinderathes berathen und . mit absoluter
Mehrheit simmtlicher Gemeinderathsylieder angenommen worden sein.

Vertriige. Nachsiclht von Forderungen.

§. 70. Dem Gemeinderathe steht die 'Beu:i”{quhy sur Eingehung oder Auf-
lisung von Vertrigen jeder Art, zur Abschreibung von zweifelhaften oder un-
einbringlich gewordenen Forderungen, wur Nachsicht von Ersitzen und zur Be-
willig Juny von allen nicht prdliminirten Ausfayen . : '

Rechtsstreite. Ver Jlﬂ('lm

§. 71. Der Gemeinderath hat dber. die. Kinleitung und. Aufhebung von
Rechisstreiten und die Abschhﬁssuuq von Vergleichen im Namen der Gemeinde
su entscheiden. Fiir den Fall der Bestellung eines Rechtsver (reters steht dem
Gemeinderathe die Wahl desselben zu. |

Stiftungen, Schul- und Kirchen- Angelegenheiten.

§. 72. Die der Gemeinde zukommenden Rechte m:rf‘ die Verwaltung und
Verleihung von Stiftungen werden vom Gemeinderathe nach Vorschrift der Ge-
setze und der Stiftungsanordnungen ausgeibt. :

In Schul- und Kirchenangélegenheiten bt derselbe jene Befugnisse , welche
in diesen Angelegenheiten der Gemeinde yeyenwaihy sustehen, oder ihr durch
spitere Geselze eingerdumt werden.

Armenpfilege.
§. 73. Der Gemeinderath hat fir die der Gemeinde obliegende Armenpflege
die nithigen Geldmittel su schaffen, insoferne nicht die Mittel der Wohlthdtiy~
keitsvereine und der bestehenden Anstalten dusreichen.

'

Lokal-Sanititswesen.

§. 74. Dem Gemeinderathe steht die Einrichtung und Leitung “des Lokal-
Sanititswesens nach den bestehenden Gesetzen 2u. Die Beziehungen der Comune
su dem Krankenhause werden durch eine besondere Verhandlung mit der Staats-

verwaltuny geregelt.
Lokal- Polizei.

§. 75. Die Gemeinde hat die Reinlichkeitspolizei; sie sorgt fir Pflasterung
und Unterhaltung der Strassen, Gassen und Wege mit Ausnahme jener, deren
Erhaltung dem Reichsschatze obliegt, und fiir Beleuchtuny, fir Erhaltung und
Reinigung der Hauptabzugskandle, fir Erhaltung der stidtischen Briicken, Brun-
nen, Wasserleitungen und sonstigen Anlagen, dann die iffentlichen Bade-Anstalten.

Sie handhabt die Gesundheits-, Feuer-, Markt-, Bau- und Strassen-Po-
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merico in tézo; nji gré skerb za preskerbljenje z Zivezem, ona stori, kar je treba
za varnost osebe in lastnine po nevarnostih, ktere po povodnjih in druzih elemen-
tarnih nezgodah proté.

Srenjski odbor ima za naprave in naredbe, ki so- za izpolnovanje teh dolz-
nost potrehne, potrebnih denarjev priskerbeti, in je za vsako opusenje, kteriga se v
tej rec¢i kriviga stori; odgovorn. '

§. 76. Srenjski odbor ima dalje pripomocke. za poravnanje stroskov za tiste
varstvine naprave priskerbéti, kterih vodstvo ima vladarstvo v prid srenje.

Izmera prineska, ki ga ima srenja za 1é mestne varstvine naprave dajati, se
bo po posebnim pogojenju viade z srenjskim odboram wravnala.

§. 77. Kakor je dolznost od derzave postavijene varstvine gosposke, srenji pri
opravilih mestniga varstva pomozna biti; ravno tako ima srenja dolznost, kolikor
zamore t0 S svojimi organi st‘onh, od demave postavljeno varstvino gosposko pod-
perati. -

Vzétje v srenjsko zvezo. Podeljenje srenjicanstva.

§. 78. Srenjskimu odboru gré, v srenjsko zavézo jemati kakor tudi srenjican-
Stvo in castno srenjicanstvo podelovati.

Pravica pl‘ouenja.

= 79. blenjska pravica v srenjskih zadevah prosnje delatl, gre samo in edino
s:enjskunu odboru. ; _
Pretuvanje srenjske viade.

§. 80. Srenjski odbor ima dolznost, Znanost opravil srenjskih oskerbstev vedno
iméti. On smé zavoljo tega terjati, de se mu vse zadévne pisarije, pisma, rajtinge,
pisanja in priobcenja predlozé. ’

§- 81. Srenjskimu odboru gré. pravica, v zasluzbno in s ciframi razkazano
pregledovanje prevdarkov kakor tudi rajting preglednike zvoliti, kteri mu imajo na
znanje dafi, kar so s pregledam dosegli.

§. 82. Srenjski odbor ima dolznost, %2 zavarovanje denarnic skerbet:, in jih
veckrat v letu po komisarjih prestéti dati.

Ce je treba, si ima denarnice razkazati dati.

§. 83. Srenjski odbor ima dalje pravico, srenjske zapocetja posebnim komi-
sarjem v precuvanje izrociti. : :

'§. 84. On zna posebne komisije postaviti, de mu svoje mnenja in nasvéte delajo.

§- 85. Volitev udov posebnih komisij je srenjskimu odboru tako prepusena, de
ima tudi pravico zaupne moze zvunej svoje sréde poklicati.
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lizei; sie hat die Aufsicht tiber die Gemarkungen, tiber Mass und Gewicht; thr
obliegt die Fiirsorge fiir Approvisionirung, sie trifft die polizeilichen Vorkehrun-
gen zur Abwendung der .die Sicherheit der Person und des Eigenthums durch
Ueberschwemmung oder durch sonstige Elementarereignisse drohenden Gefahren.

Der Gemeinderath hat fir die zur Erfiillung dieser Obliegenheiten erfor-
derlichen Anstalten und Einrichtungen die nithigen Geldmittel aufzubringen, und
ist fiir jede ihm in dieser Beziehung zur Last fallende  Unterlassung verant-
wortlich.

§. 76. Der Gemeinderath hat ferner die Mittel zur Bestreitung der Aus-
lagen fir jene Polizelanstalien su beschaffen, welche von der Regierung im In-
teresse der Gemeinde geleitet werden. ;

Das Mass des von der Gemeinde fir diese Lokalpohzeaanstalten su leisten—
den Beitrages wird durch ein besonderes Uebereinkommen der RegwrunJ mit
dem Gemeinderathe geregell. :

§. 77. So wie die vom Staate bestellte SicherNeitsbehirde angewiesen ist
der Gemeinde bei Handhabung der Lokalpolizei die erforderliche Hilfe zu lei-
sten; ebenso ist die Gemeinde verpflichtet, soweil sie diess mit ihren Organen
vermay, die vom Staate bestellte Sicherheitsbehérde zu unterstitzen.

Aufnahme in den Gemeindeverband. ,‘Verleikuny des RBiirgerrechtes.

§. 78. Die Aufnahme in den Gemeindeverband, so wie die Verleihung des
Biirgerrechts und des Ehrenbiirgerrechts steht dem Gemeinderathe zu.
Petitionsrecht.
§. 79. Die Ausiibung des Petitionsrechtes der Gemeinde in Gemeindeange-
legenheiten ist ausschliessend dem Gemeinderathe vorbehalten.

Ueberwachung der Gemeindeverwaltung.

§. 80. Der Gemeinderath ist verpflichtet, sich in der steten Uebersicht der
Geschidftsfihrung der Gemeinde - Verwallungsorgane zu erhalten. Er kann zu
diesem Ende die Vorlequng aller einschligiyen Acten, Ui ku.nden , Rechnungen,
Schriften und Berichte verlangen.

§. 81. Dem Gemeinderathe steht das Recht zu, sur meritorischen und zif-
fermdssigen Priifung der Voranschlige sowohl als der Rechnungen Censoren zu
ernennen, welche iiber das Priifungsergebniss demselben zu berichten haben.

§. 82. Der Gemeinderath ist verpflichtet fir die Verwahrung der Cassen
zu sorgen, und dieselben dfters im Laufe des Jahres durch von ihm su ernen-
nende Commissdre scontriren zu lassen.

Er hat im erforderlichen Falle die Liquidirung der Cassen zu wveranlassen.

§. 83. Der Gemeinderath hat ferner das Recht Gemeinde-Unternehmungen
durch eigene Commissionen itiberwachen zu lassen.

§. 84. Er kann sur Erstattung von Gutachten und Antrigen eigene Com-
missionen ernennen. :

§. 85. Die Wahl der Mitglieder der Special-Commissionen ist dem Gemein-
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Pritozba.

§. 86. Srenjskimu odboru gré, Cez vse pritozbe zoper vradne djanja magi-
strata v rec¢éh vlastnih opravil srenje razlociti.

. B. Oblika razravnave, Ugodnost sklepovanja. Sklepovanje.

§. 87. De sklep velja, je treba de je najmenj sestnajst srenjskih odbornikov
pricejécih in de cez polovico njih v to dovoli, ako ta srenjska postava druge do-
loche ne zapopade.

Ce so glasi enako razdeljeni, razsodi predsednikov glas.

§. 88. Ce se zastran predstojnikoviga gospodarjenja ali zastran gospodarjenja
kakiga srenjskiga odbornika posvetje ali sklepa, tisti, ktere zadene, nimajo po-
svetovanja in ‘sklepanja se vdeléziti, pa pri seji morajo, ¢e se terja, pricujoci biti,
de zeljene odgovore dajo.

§. 89. Ce je zastran privatnih zadév l\aknga odbornika ali njegove bliznje zlah-
te posvetovanje, ima odstopiti.

L

- seje.

§. 90. Predstojnik, ali ¢e ta nevtegne, jé pri sejah njegov namestnik predséd-
nik, in vsaka seja ne velja nic, pri kteri se to nezgodi.

§. 91. Dezelni poglavar ali od njega postavljen komisar zna pri sejah pricujoé
biti in govoriti, brez de bi'se razsojevanja vdelézil,

§. 92. Seje srenjskiga odbora so javne (oéitne), zamorejo pa, ako predstoj-
nik ali najmenj &est srenjskih odbornikev Zeli, tudi nejavne biti. Poslusavei se
imajo vsiga vgovirjanja zderzati. .

Ce se ti prederznejo, -posvetovanja Grelljsluga odbora kako motiti ali njegovo
svobodo ovérati, ima predsednik pravico.in dolznost, ¢e njegov opominj pred ni¢
ne pomaga, vkazati, de se poslusavci iz sedisa odpravijo.

§. 93..Po sklepu srenjskiga' odbora se ima cas in Stevilo redovaih. sej dolociti
in to dezelnimu poglavarju na znanje dati.. . ‘

Razun tega se zamore SIEIIJS'\I odbor samo po zaukazu predsto;mka, ali ce ta
ne vtegne, po zaukazu njegoviga namestnika sniti. Vsaka seja, ki ni po takim za-
ukazu, ni po postavi in storjeni sklepi nimajo VEIJRVHOS“
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derathe an der Art anheimgestelit, dass er auch Vertrauensmdinner aussér seinem
Mittel 2u beru/'en berechtiget ist.
Bemlf‘anogf . ¢
§. 86. Dem Genieinderathe ist diber alle Berufungen gegén die Amishand-
lungen des Magisirates in Gegenstinden. des natiirlichen Wir kungskreases der
Gemeinde die Entscheidung vorbehalten. \ ‘ g

RB. Form der Verhandlung. Beschlussfinigkeit,; Reschlussfassung.

§. 87. Zur Giltigkeit "eines Beschlusses ist, soweit diese Gemeindeordnung
nicht eine andere Bestimmung enthdlt, die Anwesenheit von wenigstens sechsehn
Mitgliedern des Gemeinderathes und die absolute Stimmenmehrheit der Anwe-
senden erforderlich.

Bed gleich getheilten Stimmen emsclwal?e! dze Stimme des Vorsitzenden.

. 88. Wenn die Gebarung des Biirgermeisters oder. eines Gemeinderaths-
mitgliedes den Gegenstand der Beratlmng und Schiussfassung bildet, haben sich
die Bethedligten der Abst:mmuny zu enthalten, missen jedoch der Sztumcg, wenn
es gefordert wirdy zur KErtheilung der gewiinschten Auskinfte beiwohnen.

§. 89. Wenn ein besonderes Privatinteresse eines Mitgliedes oder seiner
nichsten. Verwandten einen Gegenstand der Verhandiung bildet, hat dasselbe ab-
Julreten, :

Sitzungen.

§. 90. I)er Biirgermeister, oder im Verhinderungsfalle sein Stellvertreter
fihre in den Sitzungen den Vorsitz, und jede Sitzung, bei welcher-diess nicht
beobachtet wurde, ist ungiltig.

§. 91. Der Statthalter oder der von ithm  bestellte Commissir kann den
Sitzungen beiwohnen und in denselben das Wort neirmen, ohne Jedor:h an der
Abstimmung Theil zu nehmen.

§. 92. Die Sitzungen des Gemeinderathes sind éffentlich, doch kinnen iiber
den vom Biirgermeister oder von weniystens sechs Gemeinderathsmilyliedern ge-
stellten Antray auch nicht dffentliche Sitzungen gehalten werden Die Zuhirer
haben sich jeder Aecusserung zu enthalten. ‘

Wenn sich dieselben herausnehmen, die Berathung des Gemeinderathes in
irgend einer Weise su stiren oder gar die Freiheit desselben zu beirren, ist der
Vorsitzende berechtiget und verpflichtet, nach vorausgegangener fruchtloser Er-
mahnung zur Ordnung, den Sitzungssaal von den Zuhorern riumen zu lassen.

§. 93. Durch Beschluss des Gemeinderathes ist die Zahl und Zeit der or-
dentlichen Sitzungen zu bestimmen, und dariber die Anseige dem Statthalter
2w erstatten.

Ausserdem kann sich der Gemeinderath nur auf Anordnung des Biirger-
meisters, oder im Verhinderungsfalle auf Anordnung seines Stellvertreters ver-
sammeln. Jede Sitzung, der eine solche Anordnung nicht zu Grunde liegt, vst

ungesetslich, und es sind die gefassten Beschlisse ungiltig.
61
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Predstojnik pa ima dolznost, e majmenj tretji - dél edbornikov to pismeno terja
ali ¢e dezelni poglavar zankaze, zbor skup poklicati.

Dezelnimu poglavarju se ima vsaka. neredovna seja na znanje dati.

§ 94. Poslanst\a (depmtama} se k sejam ne smejo. pripusati...

! Protokel.

§. 95. Zastran tega, kar se v sejah razravauje, se ima protokol pisati, pro-
tokol podpise predstojnik, en od srenjskiga odbora odlecen edbornik in pisirs potem
se v srenjskim pismohramu (arhivu) shrani in vsakimu srenjiku, ce zeliy pripusti,
de ga pregleda. Ali se ima pogled v, pr otokolu zastran nejaynib sej pripustiti ah ne,
razsodi srenjshi odbor.

Drugi oddélk.
: Oprawla predsto_{nlka in magnstnta

A, _Vlastne Opravha

§. 9& Pn!dstmmk z lmglstutam je mpel}m ni orga.n snen}e pod kontrolo mren_yskl-
ga odbora.

Predstojnik je nepsm&n vodja magisirata in njega mnem}e,. ako jé zaderzan,
pervi pravovedni svetovavec.

§. 97. Predstojnik predstavija svenja kot moralno osébo na J\unaj v civilno-
pravoile kaker tadi v zmadevah eskerbstva.

§ 98- Pisma, ktere imajo - dolanosti Srenje do tletglh- oseb sd..movatl, mmap
od predstojnika in od dveh srenjskih odbornikoy podpmw biti.

§- 99. Predstéjnik ima dokmﬁst.., 'ilslepe srenjqklga\ odbera tako n.peﬂe\atl,
kakor ta sklene.

§. 100. Ako pledstojmk mﬁh, de _|e kak sklep srenjsklga odb(mb #oper o
srenjsko postave ali zoper obstojéce postavﬂ sploh; ali. srenjic v bistveno skode, ima
dolznost, z izpeljanjem pocakati in tor e brez odloga: dezelnimu poglavarju nazna-
niti, kterima tudi ‘v ohéh pevvihy dvéh prigodkik pravica wstavijenja. gré. W)

Dezelni poglavar izroci to rec dezelnimw. zbor u, ce- se je #avoljo. tegn vsimlla,
ker je svemjski prid v nevamosti Bil. . e

Ce dezelii zbor i zbran in se rev ne da odlomh, stori vladarsive zacasno
narédhe, _ - ‘ {yad - : «ood
Ce. se. jerec zavoljo )uelaml_}nnja, demum postave aki pwa‘ vst.w:la; gve

dezeliimw poglavarju rusmim, zoper Ihtemga razsedbo. je mﬁgoce. se ]mi. minister—
sty pritoziti. - ~ VoM
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Der Biirgermeister ist jedoch verpflichtet qiber schriftliches Einschreiten von
wenigstens einem Drittheile des Gemeinderathes oder im Auﬂraye des Statthal-
ters eine Versammlung einzuberufen.

Der Statthalter st von der Anordntmy Jeder ausmorﬁndudoen Sitzung in
Kenntniss zu setzen.

§ 94. Deputationen diirfén zu den Sitzungen nicht zugelasm werden.

Protokoll. ;

§. 95. Ueber die Sitzsungsverhandlungen ist ein Protokoll zu fiihren, das-
selbe von dem Vorstande, einem wom Gemeinderathe zu' benennenden Mitgliede
und dem Schriftfiikrer. zu unterseichnen, in dem Gemeinde - Archive aufzube-
wahren, und jedem Gemeindegliede auf Verlangen Einsicht in dasselbe su ge-
statten. Die Entscheidung, ob die Finsicht im Protokolle dber nicht offeatliche
Sitzungen gestattet werden soll, steht dem Gemeinderathe zu. ‘

Zreite Abtheilung.
Von dem Wir kungskreise des Biwrgermeisters und des Magistrates.

A. Natitrlicher Wirkungskreis.

5‘ 96. Der Biirgermeister mit dem Magistrate ist das Executworgan der
Gemeinde, unter der Controlle des Gemeinderathes.

Der Burgermeister ist der unmittelbare Vorstand des Magistrates, und wird
im Verhinderungsfalle durch den ersten rechtskundigen Rath vertreten.

§. 97. Der Biirgermeister reprisentirt die Gemeinde als moralische Person
nach Aussen, sowohl in Civilrechts - als in Verwaltungsangelegenheiten.

§. 98. Urkunden, durch welche Verbindlichkeiten der Gemeinde gegen dritte
Personen  begriindet werden sollen, miissen vom Biirgermeister wund von zwei
Gemeinderathsmitgliedern unterfertiget werden.

§. 99. Der Birgermeister ist verpflichtet, die. Beschlisse des Gemeindera-
thes in der von demselben angegebenen Art in Vollawg zu setsen.

§. 100. Glaubt der Biirgermeister, das ecin Beschluss des Gemeindevathes
dieser Gemeindeordnung oder den bestehenden Gesetzen iiberhaupt zwider liuft,
oder der Gemeinde einen wesentlichen Schaden zufiigt, so ist er verpflichtet, mit
der Vollzugsetzung innezvhalten und wnverwiglich den Gegenstand an den Statt-
halter 2w leiten, dem auch seinerseits in den beiden ersten Fillen das Sistirungs-
recht zusteht. !

Der Statthalter iibergibt dic Verhandlung dem Landtage, wenn die Sistirung
wegen des gefihrdeten Interesse der Gemeinde erfolyte.

Ist der Landtag nicht versammelt und erleidet die Sache keinen Aufschub,
so trifft die Regierung die provisorische Verfigung.

Geschah die Sistirung wegen Verletzung der Gemeindeordnung oder der
Gesetze, so hat der Statthalter zu entscheiden, gegen dessen Ausspruch der Re-
curs an das Ministerium ergriffen werden kann.

§. 101. Der Birgermeister ist fir die Geschiftsgebarung des Magistrates
61%
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§. 101. Predstojnik je odgovorn, de se opravila magistrata v redu opravljajo.
Njemu gré, opravila med: ude magistrata razdeliti (§. 96.), in d:sc:plmarna oblast
¢cez vradnike in sluzabnike. \

§. 102. Opravilni red bo opravila dolocil, ktere ima magistrat zborno posve-
tovati, ako ze srenjska postava tega ne stori. ‘

§. 103. Pri zbornih sejah magistrata ima predstojnik predsednik biti, poﬁveto—
vanja vizati in po vécini glasov sklepe. delati. s

Ce s0 glasovi enako razdeljeni, razsodi njegov glas. ~

Magistrat ne sme" brez njegove predseje nobenih sklepov délati.

Ce predstéjnik ne vtegne, zamore predaedmstvo svojlmu namestniku (§. 96)
prepustltl ‘

§ 104, PIPdStO_}mk ima pord svop odgovornostlo pravico, sklepe magistrata
zavérati in rec, kakor ali ‘vlastne ali izrocene opravila zadéva, srenjskimu zbora
ali pa dezelnimu poglavar ju izrociti.

§. 105. Pri gospodarjenju premozenja  se’ imh maglshat natanjko po prevdar-
kih ravnati. :

§. 106. Ce se med letam silni iztroski primérijo, za ktere ni v zadevnim pre-
délu prevdarka ni¢ ali nedostojno prevdal jeno, je treba za to dOVOIJt‘l]Ja srenjskiga
odbora.

§. 107. Kadar je sila alo velika, de brez velike s;kode in brez nevarnosti
préd privoljenje pridobiti ni-mogece, smé predstojnik pod svojo odgovornostjo po-
trebue * stroske naukazati, priskerbeti si mora pa brez odléga koj pote’ﬁ: dovoljenje
srenjskiga odbora. \

§. 108. Dva mesca potem, ko gospodarsko leto pretece,  ima magnstlat za-
stran prejetih in izdanih denarjev dobro esvediceno ‘rajtingo srenjskimu odboru pred-=
loziti.

§. 109, Magistratu gré pod \odstvam in odgovornastjo predstojnika skerb za
mestno varstvo, ktero gré srenji.

§. 110, Magistrat je pri tem na obqto_|eue postawe in naredbe vézan.' Vladar-
stvu ostane kontréla, pripomo¢ in naredba tam, LJer za potrebno  spozna, pri-
hranjena. ‘

§. 111. Prelomljenja naredb in pravil za mestno varstvo danih se zamorejo po
sklepih magistrata s kaznimi v denarjih do sto goldinarjev v srebru, ali ée kdo ne
more placati, z zapertjem od eniga dnéva za pet goldinarjev kaznovati.

Kazinski denarji pridejo v srenjsko denarnico in zastran njih se ima poseben
protokol Spogati.
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verantwortlich. Thm ' steht die Geschiftszutheilung unter die Mitglieder des Ma-
gistrates (§. 96) und die Disciplinargewalt iiber die Beamten und Diener zu.

§. 102: Die Geschiftsordnung wird die Gesclmfte bestimmen , welche der
Magistrat collegialisch zu berathen hat, so weit nicht schon die G’eme.mdeardnuny
diess verfiigl. : ‘

§. 103. Béi den collegialischen Sitsungen ‘des Magistrates hat der Biirger-
meister den Vorsitz zu fihren, die Berathuny 2u leiten und dae Beschhisse nach
der Mehrheit der Stimmen zu fassen. :

Be: Stimmengleichheit entscheidet seine Stimme. :

Der Magistrat darf ohne seinen Vorsitz keine Beschhisse fassen.

Ist der Biirgermeister verhmdert so kann er den Vo orsitz an seinen Stell-
vertreter (§. 96) qibertragen. : -

§. 104. Der Biirgermeister ist unter seiner - Verantwortung berechliget
Beschhisse des Magistrates zu sistiren, und den Gegenstand, je nachdem er den
natirlichen oder’ den ibertragenen Wirkunyskreis beh'z]ﬁ , an den ‘Gemeinderath
oder an den Statthalter zu leiten.

§. 105. Bei der Vermigensgebarung hat sich der Magistrat genau an die
Ansdtze des Voranschlages zu halten.

§. 106. Kommen im Laufe ‘des Verwaltungs - Jahres drmyende Auslagen
vor, welche in der. eanschlaqayen Rubrik des Voranschiages thre Bedeckung gar
nicht oder nicht vollstindig finden, so tst hierzu dce Beualhyung des Gemeinde-
rathes zu erwirken. :

§. 107. In Fillen der dussersten Dringlichkeit, wo die vorliufige Einho-
lung der Bewilligung ohne grossen Schaden und ohne Gefahr nicht méglich ist,
darf der Biirgermeister unter séiner Verantwortung die Bestreitung der noth-
wendigen Auslagen anordnen, muss jedoch unverzughcia die nachtrdigliche Ge-
nehmigung des Gemeinderathes sich erwirken.

§. 108. Zwei Monate nach Ablauf des. Verwaltungsjahres ist vom Mayi-
strate die in der Einnahme und Ausgabe gehirig belegte Rechnuny dem Gemein-
derathe vorzulegen. '

§. 109. Der Magistrat hat unter der Leitung und Verantwormng des Biir-
germeisters die der Gemeinde zustehende Lokalpolizer zu handhaben.

§. 110. Der Magistrat ist hierbei an die bestehenden Gesetze und Ordnun-
gen gebunden. Der Regierung bleibt die Controlle, die Einwirkung und Anord-
nung dort, wo sie es erforderlich findet, vorbehalten.

§. 111. Uebertretungen der wur Handhabung der Lokalpolizei getroffenen
Massregeln und Verfiigungen konnen durch Beschhisse des Magistrates mit Geld-
bussen bis zum Betrage von Einhundert Gulden C. M., oder im Falle der Zah-
tungsunfihigkeit mit Arrest von je Einem Tage fir Finf Gulden C. M. geahn-
det werden.

Die Geldbussen fliessen in die Gemeindecasse ein, und ist hieriiber ein ei-
genes Protokoll zu fiihren.
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Raynava v taeih prestopklh se ho po posebnih predpisih uravnala.

YN 'B. Izro¢ene opravila.

§: 112, Magistra jma pod vodstyam in odgovomostjo predstojnika izrocene

opravila oskerbovati.
: Razglasovanje postay.

§. 113.. Magisirat ima, e se imajo postave in ukazi oblastnij razun razgla~

senja po zakonikih in vladnih listih Se drugaée razglasevati in rassirjevati, Ce se

zeli, za to razglasovanje in rassirjevanje, kakor je navadno, skerbéti..

e Pobéra davkov.
§- 114. Magistrat pobera in odrajtuje naravne davke,
d ‘To]aﬁl.ie zadéve.

§. 115 Magistratu gré skerb za popisevanje in rekrutiranjé, kakor tudi za za-
déve gledé pripregovanja, hrane in vkvarlirovanja vejakov po obstojécih postavah,

Dovoljenje K zakonu.

. 116. Magistrat ima po prayilu postav politisko dovoljenje k Aﬂko:mm da-
& po P " €N
jati all pa odrekovati. ‘ i
Tirstvo (ﬁubstvo )

§- 117. Maglstlatu gré skerb za tirstvo.

Obortnls'ﬂw zadévo.

§. 118, DoLlel obentn:ske in kupu_jslne postave kaj drumga ne dolocijo, gré
magistratu v obertniskih recéh oblast, ktero je popred kot polmsLa gosposka imel,
Pri tem se ima po obstojécih postavah ravmati.

N‘nznanovdiija ~

§. 119. Maglstlat ima vse, kar se Vv Srenji zgodt in na cemur je derzavni
vladi lezéce, dezelnimu poglavarju naznanovati,

'§. 120. Magistrat ima qlequl\am domovinske llste dajati, ce jih zelé iméti.

Domovinski listi imajo samo za 4 léti veljati,

S 121. Sploh ima magistrat vse uadne djanja, ktere so mu po postavah
izrocene ali se mu po poznejih ukazih odloéijo, kakor tudi vse od dezelniga pogla-
varja nJemu dane zaukaze v receh Ja,vmga opravilsiva natan_;ko in taka. izpeljevati,
Lakor po‘;tava ali v to postavljena oblastnija zapove,
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Das Verfahren in derlei Uebertretungsfillen wird durch eine besondere Vor-

schrift geregelt werden. £ .
a8 EPEREd BRETHE
B. Uebertragener Wirkungskreis,

§. 112. Der Magistrat hat unter der. Leitung wnd Verantwortung des Biir-
germeisters die Geschifte des ibertragenen Wirkungskreises zu besorgen,

Mundmachunyg der Gesetze,
§ 113. Der Magistrat hat, wenn Geselze und Verordnungen der Behérden
nebst der Kundmaechuny durek die Gesetz= und Regierungsblitter noch ander-
weitiy verdffentlicht und perbreiter werdew sollen, auf -Verlangen d’ma Veriffent-
lichiemg wnd Verbreituny in iblicker Weise su besorgen.

Einhebung der Steuern.

- §. 114. Der Magistrat’ besovgt die Binhebung und Abfuhr der directen
Steuern.

-

Militir rAnyeley?ﬂheite‘n- '

§. 115. Der Magistrat hat das Conscriptions - und, Re]:ru!crwgsgeschaﬂ 80
wie die Anyeleyenheuen in_Bezuy auf die Vorspann, auf die Verpﬂengg und
Einguartirung des Militirs nach den bestehenden Gesetzen zu besor yen.

Eheconsens,

§. 116. Der Magzstraz hat nach Massyabe der Gesetze den pohnsclnn Ehe-
consens zu ertheilen oder zu verweigern. ‘

Schubwesen.
§. 117. Dem Magistrat obliegt die Besorgung des Schubwesens.

Gewerbs - Angelegenheiten.

§. 118. In so lange die Gewerbs- und Handelsgesetze nichts anderes be-
stimmen , steht dem Magistrate in Gewerbssachen der Wirkungskreis 2u, den er
friiher als politische Obrigkeit hatte.

Er hat sich hierbei an die bestehenden Geset::e zsu halten.

Erstattung von Anzeigen.

§- 119. Der Magistrat hat iiber alle im Gemeindebezirke eintretenden Vor-
kommnisse, welche fiir die Staatsverwaltung von Interesse sind, an den Statthalter
die Anzeige zu erstalten.

§. 120. Der Magistrat hat auf Verlungen den Gemeindegliedern Heimaths-
scheine auszufertigen.

Die Heimathsscheine haben nur auf vier Jahre Giltigkeit.

§. 121. Ueberhaupt hat der Magistrat alle Amtshandlungen, welche hm
durch die Gesetze ibertragen sind, oder durch spitere Verordnungen zugewiesen
werden, so wie alle thm vom Statthalter sukommenden Anordnungen in Ange-
legenheiten des diffentlichen Dienstes genau und in der durch das Geselz oder
die berufene Behorde bezeichneten Weise wu vollzichen.
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§. 122. V izrocenih oprayilih se je pri dezelnim poglavarju pritozevati,
Tl‘éﬂl oddélk

Opravnla ol\rajmh predstojmkov.

§. 123. Okrajni predstojniki (au'pam) 80 izpeljavni organi srenje in pomagajo
magistratu srenjske zadeve. oskerbovati \in -mestno’ varstvo znotraj svo_llh okrajev
1zgotovlptl- I %W } -

Pri oskerbovanju njim izrocenih opravil se una_;o po navodu ravnati, ki se jim
bo.dal, in v posameznih degodkih po zaukazih srenjskiga predstdjnika.

§. 124. Okrajni pristojniki se zamorejo k sejam, srenjskiga odbora. privzéti' in
imajo v njih posvetovaven glas.

Memo greddle doloibe.

§. 125. Kako ima srenjski odbor in magistrat syoje opravila opravljati, bo
posebni opravilski red znotraj meji te srenjske postave bolj natanjko dokazal,

§. 126. Memo gledbte doloche zastran opravil sadanjiga SlfﬂJSl\lg& odbora
gledé perve volitve, ki se ima po tej srenjski postavi napraviti, 7ap0pade po-
seben predpis.

§. 127. Prenarédbe té srenjske postave se zamorejo pri dezelnim zboru na-
svetovati. \

Na Dunaju 9. Rozmka 1850.
Bach I r.
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§. 122. In den Geschiften des duberiragenen Wirkungskreises geht der In-
stanzenzug an den Statthalter.

Dritte Abtheilamy

Von dem Warkungskrewc der Bexirksvorsieher. .

L4

§. 123. Die Besirksvorsteher sind Executivorgane der Gemeinde, und die-
nen zur Unterstitzung des Magistrates in der Verwaltung der Gemeinde - Ange-
legenheiten und in der Handhabung der Lokalpolizei innerhalb ihrer Bezirke.

Sie haben sich bei Besorgung der ihnen zugewiesenen Geschifte an die th-
nen zu ertheilende Instruction, so wie an die Anordnungen des Bdrgermmters
in einzelnen Fidllen zu halten.

§. 124. Die Bezirksvorsteher kinnen den Sitzungen des Gemeinderathes
beigezogen werden, und haben in denselben eine berathende Stimme.

Voriibergehende Bestimmungen.

§. 125, Die Avt der Geschiftsfiilrung des Gemeinderathes und des Maygi-
strates wird durch eine eigene Geschiftsordnung innerhalb der Grinzen dieser
Gemeinde - Ordnung ndiher bestimmt.

§. 126. Die voribergehenden Bestimmungen. <iber den W :rkunysk:eu des
gegenwdrtigen Gemeindeausschusses in Bezug auf die. ersten nach dieser Gemein-
deordnung vorsunehmenden Wallen enthilt eine besondere Vorschrifl.

§. 127. Aenderungen dieser G’ememdeor dnung kinnen beim Landtage be-

antragt werden.

Wien am 9. Juni 1850. ~
Bachk m. p.
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Ukaz ‘ministra’ znotranjih- opravil

gospodu poglavarju krajnske kronovine, grofu Chor mskymu

Viafidl,. 931l

V izpeljavi §. 126 zacasne ;rel:Jske postave za dezelno glavno mésto Ljub-
ljano se za napravo volitev za srenjski odbor, ki'se ima po te] sren_]skl postaw u-
stanoviti, té le doloche postavijo: - \

§. 1. Sadanji srenjski odbor ima po pra.vxhh §§ 34 35 in 36 zacasne srenj-
ske postave spiske, volivcoy koj napraviti in razpoloziti, pntezbe zoper. njé storjene
razsoditi, volitev 1zp|sa.t| in_volitno komisijo. sostaviti,

§. 2. Koj po koncani_stetvi glasov ima ysaka vohtna, komisija_dosezek volitve
na mestu zbora razglasiti in potem volitniy od udov volitne komisije in od cesarski-
Za komlserJa podpisani. protokol s k njgmu greddcimi dokazi zapecatiti in dezelnimu
poglavarju izroéiti. ‘ ‘

§. 3. Dezelni poglavar zbere te volltne protoko]e in poklice v osmih dnéh po
tem, ko vse volitne protokole prejame, zbor zvoljénih, kterim volitne protokole z
vsimi dokazi v pregled d4. ée so dezelnimu poglavarju dokazi predlozeni, de kteri
izvoljenih po dolochbah zacasne srenjske postave ne more ali ne smé voljen hltl, ima
to novimu zberu naznaniti in te dokaze iZrociti.

V srenjski odbor izvoljenim, zastran kierih kaki dokazi niso predloieni, ima
dezelni poglavar volitno poterdilo narediti in poslati. - -

To poterdilo” opraviéi izvoljeniga v srenjski odbor stopiti in stori njegovo voli-
tev tako dolgo veljavio, dokler se masprotnost nespoznd.

§. 4. Ob enim, ko novi zbor nastopi, je sadanji srenjski odbor razpusen.

§. 5. Zbor izvoljenih, kteri imajo volitne poterdila, se ima pod predsednistvam
po letih narstarjiga odbornika kot ustanovljeniga napovédati, pregleda po komisiji iz
svoje srede volitev in razsodi, ali je veljavna ali ne.

§. 6. Vgovori zoper volitve se imajo pri novim zboru nardalj v osmih dneh
po njegovim ustanovljenju storiti.

§- 7. Novi zbor ima v dogodkih v §. 39 zacasne srenjske postave zaznamo-
vanih nove volitve napraviti, od njega poterjene volitve razglasiti in vsacimu zvolj-
liencu volitev, ki je njega zadéla in poterjena bila, véditi dati.

Na Dunaju 11. Roznika 1850.

Bach | r.
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Verordnung des Ministers des Innern

an den Herrn Slatthaller von Krain, Grafen v. Chorinsky.

Im Vollzuge des §. 126 der provisorischen Gemeindeordnung fiir die Lan-
deshauptstadt Laibach werden sur Durchfilruny der Wahlen fiir den nach die-
ser Gemeindeordnung zu constituirenden Gemeinderath nachstehende Bestimmun-
gen festgesetst: :

§. 1. Der gegenwirtige Gemeindeausschuss hat nach Massgabe der §§. 34,
35 und 36 der provisorischen Gemeindeordnung die Waihlerlisten sogleich anzu-
fertigen und aufzulegen, tiber die gegen dieselben angebrachten Reclamationen zu
entscheiden, die Wahl auszuschreiben wund die Wahlcommissionen niederzusetzen.

§. 2. Sogleich nach beendigter Stimmenzihlung ist von jeder Wahlcom-
mission das KErgebniss der Wahl am Versammlungsorte kundzugeben, und sohin
das von den Mitgliedern der Wahlcommission und vom landesfirstlichen Com-
missir zw unterfertigende Wahlprotokoll mit den demselben beizuschliessenden
Belegen versiegelt dem Statthalter zu tiberreichen. '

§. 3. Der Statthalter sammelt diese Wahlprotokolle, und beruft binnen acht
Tagen nach Uebergabe der simmilichen Wahiprotokolle die Versammlung der
Gewdhlten, der er die Wahiprotokolle mit allen Belegen zur Priifung iibermit-
telt. Lieyen dem Statthalter die Nachweise vor, dass ein Gewdhlter nach den
Bestimmungen der provisorischen Gemeindeordnung von der Wihlbarkeit aus-
genommen oder ausgeschlossen ist, so hat er diess unter Anhandgabe der diess-
falligen Naclweise der neuen Versammiung bekannt zu geben.

Den in den Gemeinderath Gewdhlten, riicksichtlich welcher derlei Nachweise
nicht vorlieyen, hat der Statthalter ein Wahlcertificat auszufertigen und zustel-
len zu lassen. :

Dieses Certificat berechtigt den Gewdhlten zum Eintritt in den Gemeinderath,
und begriindet so lange die Giltigkeit seiner Wahl, bis das Gegentheil erkannt ist.

§. 4. Gleichzeitiy mit dem Zusammentritte der neuen Versammlung ist der
gegenwdrtige Gemeindeausschuss als aufyelost anzusehen.

§. 5. Die Versammlung der mit Wahlcertificaten versehenen Gewdhlten hat
unter dem Vorsitze des an Jahren dltesten Mitgliedes sich als constituirt zu er-
kliren, die Wahlen durch eigene Commissionen aus ihrer Mitte zu priifen, und
iber die Gitigkeit oder Ungiltigkeit derselben 3w erkennen.

§. 6. Einwendungen gegen die Wahlen sind bei der neuen Versammlung
binnen lingstens acht Tagen nach ihrer Constituiruny anzubringen.

§. 7. Die neue Versammlung hat in den im §. 39 der provisorischen Ge-
meindeordnung bezeichneten Fillen neue Wahlen zu veranlassen, die von ihr
bestdatigten Wahlen iffentlich bekannt zu machen, und jeden Gewdhlten von der
auf ithn gefallenen und bestitigten Wahl in Kenntniss zu setzen.

Wien am 11. Juni 1850.
Bach m. .
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